DIGITAL
MICROSCOPE

| PRODUCT DESCRIPTION

Thank you for purchasing this equipment, it is complex to use,
50 please read this manual in detail to understand how to
operate the microscope before using it.

IMPORTANT NOTES

1 Please fully charge the product before first use. Please do not
charge directly through the PC, but choose a SV-2A adapter.
2.1n PC mode, this device only supports USB3.0 or above inter-
face, not USB2.0 interface.

3.This product is not a biological microscope and is not suitable
for cell biology research.

4.This equipment is equipped with a coaxial lens. Uﬂ|lke tradmonal
digital microscopes, it maintains clarity throughout the
magnification range without the need for refocusing. Plenet e
the instructions carefully before use.

5.This device cannot be accurately read microscope
magnification, it is a combination of digital and optical
maghification microscope, the specific magnification effect is
subject to the actual picture taken,

6.When the battery is low, both the storage mode and PC camera
mode cannot be used normally. This is not a product failure.

7.0 not touch the lens or other optical parts with your hands,
otherwise it will cause image blur and affect imaging quality.
8.D0 not disassemble the product or component structure by
yourself to avoid abnormal equipment use.

1.Please use a safe and compliant 5V/2A home charger to
charge this device.
2.This device supperts charging while in use.
3. If the device is left unused for a long period of time, please
ensure that it is charged at least once every 3 months to prevent
irreparable damage caused by over-discharging the battery,
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FUNCTION INTRODUCTION

o0 e

@ Power button @ Menu ke
Press and hold for 3 seconds Set the relevant

to switch on/off the device parameters
@ Left selection key O OK ke
Scroll up Confirm selection / screen
flip

@Right selection key @ Mode switch key

Seroll down Short press to switch photo,
video, File browsing mode /
long press to switch different
color display modes

@ Photo key

Short press to take a photo / Left for off, right for on
start recording / end recording
© Reset button
When the product crashes,
press to force shutdown

o 00e ©

@ TF card slot
Support expansion 0-64G TF
car

@ Charging indicator
When charging the red light
is an, when it's done the
green light is on

 Charging interface
Input 5V==

@ Light power supply port
OQutput 5V=14A

@ Light chargmg port

Input 5

@ Brightness adjustment
Left for dim, right for bright.
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'WORKBENCH INTRODUCTION

Parts box

Tool material area

Magnetic area

Scale  Screw positioning area

PRODUCT SPECIFICATIONS

Lens pixels 12.0MP
Magnification 1600X
Focusing mode Manual
Lens | Giinee 90
leo resolution 1920*1080P
Photo resolution 4032+3024P
deo format MoV
Photo format ipg
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Screen
size

Other

Screen size 10.1" IPS
Screen resolution | 1024*600P
Windows XP/

Operating systems

vista/7/8/10/11,
MacO$ X 11.0 or higher

TF capacity Support expansion 0-64GB
Input voltage

& current MR

Battery capacity 3000mAh lithium battery
Operating time 1hrs

Charging time 3hrs

Operating R

temperature

Cameraworking | _1ge¢ w 75%¢

temperature

Light source

Languages

30 mgh brightness LEDs
{brightness adjustable)

Simplified Chinese /
Traditional CI‘\IHESE 3
Japanese / Engh

Kcrean / French/ German /
Splamsh / Italian / Russian /
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STEPS 0 USE

1. After opening the package, put the 3 base plates together as
shown in the picture below.

2. Combine the bracket bars and the base plates together with
screws as shown in the picture below.

&
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3, Attach the main unit to the bracket as shown in the

picturebelow.

L

Ah Insert the TF card

#Please insert the TF card when power off.
=Please be careful not to mix me tinsertion direction and

the front and back of the TF c:
=Do not use excessive force

when inserting or pulling out

the TF card, otherwise the structure of the card slot may be

damaged.
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5. After fixing the workstation, press and hold the power
switch butten for 3 seconds to turn on the device and
start working.
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6. Obtaining a coaxial focus: First, adjust the magnification
knob to the far right and then adjust the height of the lens to
find the clearest point at the maximum magnification. Obtain a
coaxial focus (fixed observation height of 90mmy. Once the
focus is obtained, dlarity is maintained throughout the
magnification range without the need for refocusing. (When
observing objects with smaller sizes, you can first adjust the
magnification to the minimum and then follow the above
steps to obtain a coaxial focus.)

omm
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FUNCNON BUTTON

© After switching on, the product is in photo mode by default,
click the *E1" key to take photos, click the * & " key once to

enter the camera mode, click " to start recording, then click

"B to end the recarding, click "= " once again to enter the file

browsing mode.

Short press the " =" key to set as: “Photographic mode” -

"Video mode" - *File browsing mode®, with three modes

circulating.

@ In" Photography mode ",
Long press "= to enter
the color switching mode
Click the key 4 * *B*
to switch between
different colour modes.

© In" Photography mode *,
dlick the"9K"key to rotate
the image.
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© In“Photographic mode *, click the*MENU" key to adjust the
photo-related paramaters, click"MENU ", again to enter the
settings page.

In"Video mode *, click the"MENU “key to adjust the video-related
parameters, click "MENU" again to enter the settings page.

"File browsing" mode operation instructions

1. Click" S “twice to enter the file browsing mode, you can view
all the saved photos and videos. If you need to delete the current
photo or video file, click” MENU "key to enter the delete page

21 the current file is in videa format, dlick"n <" key for play/pause
function, click left and right key for fast forward and fast rewind
function.
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“Setting page” operation instructions

1.Double click the” MENU *key to enter the setting page.
2Click”< " I "to select the required menu item.

3:select the vequwea item, click the "0 “key to enter,
select” "the desired parameters with and then click
the ”m< key tu confirm.

4When finish setting, Click the * &” key to exit the setting
mode.

5.The first time using the device, you need to go to” MENU
“10 select the required language (the factory setting of the
device is: English).

EN-12

MODE INTRODUCTION

The product has three mode functions, which are as follows:

1. Memory mode: connect to PC, read, write and format TF card.

2. PC camera mode: Connect to a computer and use it through
computer

software, making the large screen more intitive,
3. Normal mode: normal use mode of the device.

1.Memory mode:

Connect the microscope to the computer via USB data cable,
select memory mode, then click the OK butten to view saved
photos and videos an the computer.

2.PC camera mode:(Only supports USB3.0 or above
interface, does not support USB2.0 interface)

Note: When using PC mode,

1. some function keys will not be available.

2.1n PC camera mode, it is normal that the device monitor will
not display images.

3. When connected, if the software has na image, please repeat
plugging and unplugging the Type-c data cable or replace the
cable.
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--Windows system:

Support Windows vista/XP/7/8/10/11 or later,

|. Software Installation

1. For WIN 7/8 systems, download and install the "AMCAP”
software.

2. For IN 10/11 systems, search directly for the software
"Windows Camera" (Note: Please disable the default laptop
camera in Windows! And you must change the camera's privacy
settings, which is needed to allow access.

3. Or download the application "Smart Camera" for your
computer, download link:

www inskam, camerazip

4. Connect your microscope to the USB port on the back of your
computer case with the Type-C cable that comes with the
microscope, press and hold the power button to turn on your
computer, select to enter PC camera mode and open the
computer software to use.

5. Different Windows systems are recommended to use
different software, please choose to dewnload the correspond-
ing software to use according to the system.

EN-14

Il the software page display:
1. Software "AMCAP" page, as follows.

2. “Windows Camera” page, as follows.

3. Softuare “Smart Camera” pag, 3 follows

HSIT9N3

*Note: If the following situation occurs for a long time during
the process of connecting the device to the computer using
the data cable. You can try the following solutions:

a. Firstly, please plug and unplug the Type-C cable repeatedly
or plug the data cable into the USB port at the back of the
computer case to ensure that the device is powered properly.
b. Secondly, the software may not be compatible with the
system, you can check if you are using the software installation
instructions carrectly.

--MacOS: MacOS X 11.0 or higher.

I. Open the software (we recommend using the Photo
Booth software that comes with your Apple comput-
er).

1. Firstly, go to the "Applications" directory in the Finder
window and find a application called "Photo Booth".
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Il. Connecting the device

1. Connect the microscope to your computer's USE port with
the Type-C connector that comes with the microscope, press
and hold the power button to turn on the device, and choose
to enter PC camera mode. Open and run "Photo Booth™.

2. Click "Photo Booth”. and select the camera *USB CAMERA"

3. You can also use the alternative software "Quick Time
Player”
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| COPYING PICTURE AND VIDEO FILE!

You can use a TF card reader to copy directly, or use a Type-C

cable to copy from a computer,

If the device is not connected to the computer when copying,
please restart the device or plug in the Type-C cable. Do nat
plug or unplug the Type-C cable during data transfer, as this
may cause data transfer failure.

——Card reader-

A NE

——Type-Cdataline

eConnect the device to the
Type-C / USB adapter for
charging (5 = 2A), fast charging
is not supparted.

#During charging, the indicator
shows a red light

«When the device is fully charged,
the indicator shows a green light

#When the battery is low, both
" memory mode and PC camera
Mote: Please use a 5V-2A  mode cannot be used normally,
adapter to charge yeur  and the battery must be charged
device. beyond the 1/3 posmon before it
can be used a
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1. The product cannot be switched on.

#Confirm whether the product has power.

eConfirm whether the power is connected.

«Confirm that the power supply is not sufficient due to the
computer being used for charging.

2. The product is dead.
Press the device reset button to force shutdown.

3. The image is not clear.

Whether the object being measured is carrectly positioned
directly below the lens

eWhether the facal length is adjusted to the optimum position?
eWhether the light is used correctly?

4, Preduct charging.
Please use 5V-2A adapter to charge the device,

5.TF card cannot be recognized.

*Please make sure that the TF card format is FAT32. If not,
please format it. If the device does not recognize the card,
please reinsert it. The device only supports high-speed storage
cards of Class 10 or above, not including Class 10,

6. When using PC camera mode, the software

does not show the picture after connecting to

the computer.

sReconnect the product to the computer.

eCheck if you clicked into PC mode.

sWhether the battery is low.

eMake sure that you are using the correct data cable and that

you are not using a charging cable without data transfer function.
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FCC Statement

changes or madifications not expressly approved by the
party responsible for compliance may void the user's authority
1o operate the equipment.
This equipment complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This equipment will not cause harmful interference
(2) This equipment must accept any interference received,
including interference that may cause unintended operation.
FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with the FCC radiation exposure limits
established for uncontrolled environments.

WEEE Compliance @

Proper disposal of this product (Waste Electrical and
Electronic Equipment)
(for countries with independent collection systems)
This marking on the product, accessories or literature indicates
that the product and its electronic accessories should not be
disposed of with other household waste at the end of their
useful I
To prevent uncontrolled waste disposal that may be hazardous
to the environment or human health, please separate these
items from other types of waste and recycle them responsibly
to promote the sustainable reuse of material resources.
Househald users should contact the retailer or local
government office where they purchased this product far
details of where they can take these items and how to recycle
them in an environmentally friendly manner.

Business users should contact their suppliers and check the
terms and conditions of their purchase contracts.

This product and its electronic accessories should not be mixed
with other commercial waste for disposal.

EN-20.
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PRODUCT DESCRIPTION

Thank you for purchasing this equipment, it is complex to use,
50 please read this manual in detail to understand how to

operate the microscope before using it.

l :N.(-j AS IMPORTAN'ES

1.Please fully charge the product before first use. Plfacilidad no
charge directly through the PC, but choose a SV-2A acaprer.
ZENPCMede, this device only supgUSB 3.0 @ superior

face, not USB2.0 interface.

3.This product is not a biological microscope and is not suitable
for cell biology research.

4.This equipment is equipped with a coaxial lens. Unllke tradmonal
digital microscopes, it maintains clarity throughout the
magnification range without the need for refocusing. Picate e
the instructians carefully before 1

1se
5. Bsteddispositivo.ne. puederepmdu%‘scenc)gg pﬁ%cﬁgi\cuano

iyt ana uptical
magnification microscope, the specific magnmcatmn effect is
subject to the actual picture taken,
5iCuando la bateria esté baja, ambgs Ltorage mode and PC camera
mode cannot be used normally. This is not a product failure.
TinoTocar T thé lente u otfor optica Dart'gs con tus manos
tnerwise 1t will Cause niaye ot and dEct ImMaging gquany.
8.D0 not disassemble the product or compestructura anent por
yourself t@vntar el uso anormal del equipo

MASA |[INSTRUC S

1 Please usiun cargador doméstico tc de 5V/2A seguro y compatible
(Larguaeste dispositivo.
2.Este dispositivo admite a carga mientras estd en uso

3.1 the device is left unused for a long peried of time, please
ensure that it is charged at least once everv 3 months to prevent
irreparable damage caused by over-d€argando e battery.
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I NTRODUCCION A LA FUNCION

o0 ®

@ Power button

Press and hold for 3 seconds

ta switch on/off the device

Tecla de seleccion izquierda

enrollarse

D

@ MemClave
Set th.
parameters

Okke v
Confirm selection / screen
flip

G Tecla de seleccion derecha

dote

lave de foto
e que a poco para tomarte una foto

gguamcj‘o Fprr%w crtloolalla

1

a1

tarjeta  TF

Indicador de carga
Cuando se carga s luz roja

Tecla de cambio de moda G
Presione brevemente para cambiar 2 pinza
e toto Presione ay modc

"VG% i
o INTRODUCCION AL BANCO DE TRABAJO

1differen

@ interruptor de luz LED

izquierda para apagar, derecha para encender

Caja de piezas

Area de material de herramienta

-

nura para t. rJeta TF
pasion'SUNaeIdI 0-64G

a luz verde estd encendida

nterfaz de carga |

Entrada 5V---2A
Puerto de alimentacion de luz

Magnetic area Scale  Screw positioning area

gt 2y - e

Puerto de carga ligero

= Entrada 5V=1A
& Ajuste de brillo
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Izquierda para tenue, derecha para brillante

ESPECIFICACIONES DEL PRqDUCTO

Lente

I
Pixeles de la lent

12.0MP
Aumento 1600X
iMudu deenfoque Manual
énfcque elevado 90 i

Resolucién de vides

0 1920°1080P

Resolucion dela fol 4032*3024P
| I—
| Video format MOVIMIENTO
Formato de foto——
ipg
ENCS

HSIIERE]

Sereen,
tamario

Otro

Tamaio de pantalla

10.1IPS

Resolucién dela pantalla 1024* 600P

Sistemas operativos | Windows.XP/4

capacidad TF

macc110 0 mds alto

Support expansion 0-64GB

Voltaje dls entrada
&actua

5V/2A

Capacidad de la bateria

Bateria de litio de 3000 mAh.

Tiempo de funcionamiento

Tiempo de carga

Operando
temperatura

equipoattorking

1hora
3 horas
10°C ~50°C

-15°C~75°C

Fuente de luz

Idiomas

3o alto erightjess bfe

Simplified Chinese /
Traditional Chmsse !
Japanese / Engh

Korean / French/ German /
‘0[*51\5h / Italian / Russian /
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PASOS PARA N

0TROS

i Deﬁvuéif abfifhe package, put the 3 base plates together as
€L P cture below.

cémo en

2. Combine the bracket bars and the base plates together with
screws as shown in the picture below.

EN-7

3. Attach the main unit to the bracket as shown in the

picturebelow.

A Inserte |a tarjeta TF

Por favor inserte ri

éd cuando se apaga.

+Please be careful nat to mix the direccion deinsercién y
the front and back of the TF card.

No utilice e

xcessive force when inserting or pulling out

e | r cara, otherwise the structure of the card slot may be

damaged.
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5. After fixina the workstation. press and hold the nower FUNCION BOTON
Boton de interruptor durante 3
segundos para encenderel dispositivo

y coprenzat

o5 15
modo de navegacion.

shon press the "=

:n retfa

X @

GoRteniBiiriax al focus: First, adjust themagnificacion
i Hhr iR
Encuentre el punto miS Claro comel ko sumento. OBtaner un

opserpasuiincernr IO B I oo s
{cus &3 obtiogrado, Claritadaintained fhreyshonit the
rango de aumento sin neces\dad de reenlo:ar (Cuando

“lagnificacion al minimo y luego seguir lo anterior o

pasos para obtener un enfoque coaxial.)

paracambiar entre

ditferent colour modes.
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-
modo de cambio de color.

© After switching on, the product is in photo mode by default
click the *£1" key to take photos,
enter the camera mode, click
rabaci6n, haga clic en

click the " 5 " key once tc
b comenzar a graibar,luego haga

“* Unavez mds para ingresaral archi

* key to set as: "Photographic mode® -
alﬂ n’wds - "File browsing mode”, with three modes

© In" Photography mode *,
click the"OK"key to rotate
laimagen.

ES-10
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4en"Fotograpkic made*, click the*Tecla MENU paraaustast
Péond ce silatarl parameters, click MENU , again o enter the

En" modomdeqc
parametres, ciick

k la tecla "MENU" para ajustar [aVisualizacion!

1. Click" = “twice to enter the file browsing mode, you can view
all the saved photos and videos. If you need to delete the current

phato or video file, click” MENU

2.Si el current file is in videa farmat_click“n ¢ “key far nlav/naiise
Tunctiencendido, haga clic en las teclas izquierda y derecha para avanzary et

function.

ey to enter the delete page.
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Mnm de la "pagina de configurac

ingresar a la pégina de configuracién.

nar el elemento de meni requerido.

3.5¢lect the required item, ¢lick the “OK"key tn enter

sele ?ﬁﬁm"ﬁa}amemr; with ¥ luggghaga clic
the

4 Cuandotermine [a configuracion, haga clic enla tecla *Barasalifde la configuraci|
foe, =
irst time using the device, you need to go to” MENU
10 select the required language (the factory setting of the
device is: English).

foceder rapidamente
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'INTRODUCCI()N AL MOPO
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£l producto tiene tres funciones de modo, que son las siguientes:
1. Modo de memoria: conéctese a la PC, lea, escriba y formatee la tarj

=

e
2. Modo de cdmara de PC: conéctese a una computadora y tisela
asrapessiRlsoftware, haciendo que la pantalla grande sea mas intuitiva.

3. Modo normal: modo de uso normal del dispositivo

1.Modo de memoria:

«onnect e microscope to the computer ma USB data cable,
| Botsn Accptar paraver el guardade,

photcs and videos on the computer

2 Modo de cimara de PC:(Sélo sygrts USB3.0 o superior

interfaz, no soporta  oort linterfaz JSB2.0)
Nota: Cuando se utiliza el modo PC

1. Algunasteclas de funcién no
2.En el modo de camara de PC, es normal que el monitor del dispositivo

no mostrar imagenes
3. Cuande g,conectado, si el softyaieas na image, please repeat

| Ugar y desconectar el cable de datos tipo C o reemplazar ef
cable
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FWindowy m:
Ganancia ec{fasilﬁmmwygﬁmﬂ or later.
1. Instalacion de soft:

1. Para sistemas WIN 7/8, descargue

einstale el "software AMCAP

2. Para sistemas IN 10/11, busque directamente el software

"Camara de Windows" (Nota: desactive la computadora portitil predeterminada
camara en Windows! Y debes cambiar la configuracién de privacidad

de la cdmara, que es necesaria para permitir el acceso.

3.0 descarga la aplicacion "Smart Camera"

para tu computadora, enlace de descarga
www.inskam.com/download/camera.zip

4. Conecte su microscopio al puerto USB en la parte posterior de su
computer casecon el cable tipo C que viene con el
o, i monoga peisnadobonpen 3ot para encender tu
computadora, seleccione para ingresar al modo de camara de
PC

¥ AR ebiEMRG RS CREPHAIR RRAK RIows

Software diferente, elija descargar el software correspondiente
para usarlo de acuerdo con el sistema.

II. la pantalla de |la pagina del software
1. Pagina del software "AMCAP", como sigue

3. Pagina

nte", como se muestra a continuacién

*Nota If the following situation occurs for a long time during
@F&m?sﬁs&ﬂwwmmmw
a. Firstly, pleaCon eydesgne@e&tahu C repetidamepte
or plug the data cable Into the USB port at the back of the
computer case to ensure that the device is powered properly.

b. En segindo lugaffles posible que el software o sea compatible cont|
Sistema, puede cdmprobar si estd utilizandafa instalacién del soft

RO Cot o e 1Y

-MacOS: MacOS X 11.0 o superior.

1.Abra el software (recomendamos utilizar el software Photc Bog|
que viene con su computadora Apple S Fistly. Vaya

al directorio de aplicaciones en la ventana del

Findery busque una aplicacién llamada "Photo Booth”

ES-16
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II. Conectando el dispositivo

1 vorfiec uie midfoscope w your o
5 congctor tipo CQUe CONTY  ac wify. o s i
y presionadoel botomide encendido pariigncender el dispositivo, y elija
para ix;ar%l medo de cdmara dePC. Abray ejecute “Photo Boot b
2. Haga clic en "Photo Booth" y seleccione la camara *CAMARA USB

puerto USB del ordenador con
£

3. También puedes utilizar el software alternativo "Quick Time
Jugader

ith
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[ICOPIAR ARCHIVOS DE IMAGEN Y VIDEQ

Puede
You ¢,

cable 10 copy Trom a computer,

A NE

zar un lector de tarjetas TF para copiar directamente o u

Card reader-

B % Type-C data line -_
Si el dispositiVo no esta conectado a la computadora al copiar.
reinicie el dispdsitivo o conecte el cable tipo €. No conecte ni desconecte
el cable tipo Gglurante la transferencia de datos, ya quea

ey Ranae M s i
GUIA DE CARGA =t tha device to the
0 USB tipptr para

ascargando

| Anung

% Nnoes apoyado

#During charging, the indicator
| shows a red light
|
el
Cuande la bateria esta bos
- modos no se pueden utilizar normalmente|

icador mugstra una luz verde.

e
Nota: utilice un 5V-2A
adaptadatdiga tw . ; L,

dispositivo, S alld de la posicién

1/3 antes de.EN-18

Ayuda de preguntas frecuentes
1. El producto no se puede encender.

eConfirm whether the ;=
Confirme quelap ([ElSum

computer being useu enardeciendo

2.El produclo estd muerto.
|Presione el batén de reinicio del dispositivo para forzar el apagado

m
8
B
@
i

U no es suficiente debido a la

3.Laimagennoes

clamsielcbietn estg easured is correctly positioned
directamente debajo de [a lenfd Y P

Si la distancia focal se ajusta a la posicién éptima?

Silaluzsoy yo sed correctamente?

4. Carga del producto.

Utilice un adaptador 5V-2A para cargar el dispositivo.

5.La tarjeta TF no se puede reconocer.
rfavor . Asegirese de que el formato de la tarjeta TF sea FAT32. Sino
Efa vorform atéelo. Si el dispositivo

no reconoce el BOERESF TSttt cutOu-walmacenam\emo deali

carus o1 Liass 10 01 wwuve, o inwn 10.

6. Cuando se utiliza el modo de camara de PC, el software

QUES NUL STIUW LIE PICLUME dTier Connecuny w

el computo

Vuelva a conectar 5-1 ProfEt  alcular

Compruebe si hizo clic en el medo PC.

v s vy
aMaka <irs that von are H.\nq elcable de datos correctoy que
no estas utilizande un cable de carga sin funcién de transferencia de daty

ES-19
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Declaracién de la FCC

y changes or modifications not expresly apprg2mado por el
pany rs_émr\slble for compliance may void e use: » autnority
to opecaiificar el equipo.

este equipo i1 Parte 15 de las normas de la FCC

comples wi
i
(1) ESCE equipo HO causara interferencias dafiinas

(¢Esta ecugeifne must accept any interrerence receved,
including interference that may cause unintended operation
Declaraci6n de exposicién a la radiacién de la FCC:

Iis equipment complies with the FCC radiation exposure limits
established for uncontrolled environments.

Cumplimiento de RAEE
Proper dispostodo est@roducto (Residuos Eléctricos y
Equipo electronico)
(para paises con indeper sjstemas de recogida de abolladuras)

E§ta marca en efproducts, accesorios o documentacion indica que se
deben eliminar con otros deséchos domésticds afinal de su

Use e,

imentos  To prevent uncontrolled waste disposal that may be hazardous

bs.

fo the environmen or human health, please separate these
itel a reutilizacion
deben ponerse en ]

los rec

Lds usuarios d oellocal,

v |
. or
etalles danere they can take these iters and how to recycle
Greiri ui e environmentally friendly manner,
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terms and conditions ot their purchase cantracts,
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DIGITAL
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PRODUCT DESCRIPTION a [FUNKTIONSEINFUHRUNG GRechte Auswahitaste  GModusUmschalftaste 43 & ¢\riHRUNG IN DIE WERKBAN PRODUKTSPEZIFIKATIONEN [
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digital microscopes, it maintains clarity throughout the ent unport-Bxpansion 0-64G 2 4.Bevor Sie d iadi - 7 SiSelect Ihe required I16m, <lk the "0 <" ey tn anter 1.Speichermodus: , die erforderlich sind, um den Zugriff zu erméglichen ; N W W - AU Sl e R Taste desTarits, un des HarunCerfabien 2 Wiy gacludig inerfererc that g calisa it anded Cferation
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NUMERIQUE
MICROSCOPE
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PRODUCT DESCRIPTION

Thank you for purchasing this equipment, it is complex to use,
50 please read this manual in detail to understand how to
operate the microscope before using it.

ARQUES IMPORTANTES
1.Please fully charge the product before first use. Plla facilité ne le fait pas
charge directly through the PC, but choose a 5V-2A acaprer.
2,025 PCRE this device only suppPOts USB3.0 ou supérieur inter
face, not USB2.0 interface,
3.This product is not a biological microscope and is not suitable
for cell biology research.
4.This equipment is equipped with a coaxial lens. Unllke tradmonal
digital microscopes, it maintains clarity throughout the
magnification range without the need for refocusing. Picate e
the instructions carefully before 1

ise
5. @etappareil ne peut pas, e!relu avec Prreocs%%we peblicitaire

iyt ana uptical
magnification microscope, the specific magnmcatmn effect is
subject to the actual picture taken,
Silorsque la batterie estfaibled ha storage mode and PC camera
mode cannot be used normally. This is not a product failure.
TiNeTouchez Prgh lobjectif ou autbistica Pietes avet vos mains
tnerwise 1t wil Cause niaye ot and dect Imaging gquany.

8.D0 not disassemble the product or compstructure d'un élément par
11 ¢ctvter e Wblication anomsale s matirer
yourself t¢" 2!

BATTRE' I[INSTRUCTION]

1 Please usin chargeur domestique 5V/2A siir et conforme te
«¢harger cet appareil.
2.Cet appareil prend en charge le chargement pendant son utilisation

=
i)
=
7
Lol

3.1 the device is left unused for a long peried of time, please
ensure that it is charged at least once everv 3 months to prevent
irreparable damage caused by over-d€haigeLle | e battery.
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il NTRODUCTION DES FONCTIONS

o0 ®

@ Power button

D

© MenuClé

Press and hold for 3 seconds

o switch on/off the device
Touche écran gauche
rouler

Setth.
parameters

Okke v

Confirm selection / screen
flip

G Touche écran droite
faire défiler vers le bas

‘gr[e% PE'IPSS’W prendre un phota

>
Wz
Touche de commutation de mode G . T
Appuyez biidvement pour changesde pince Gﬁ/& PRESENTATION DE L'ETABLI
photo, Appuyer suray mocc =
T g

1differen
@ interrupteur d'éclairage LED
3 gauche pour partir,  droite pour continuer
9 Bouton de réi ation
Eursque \EFoa i phnte
2

1, Exmgjliicement E;é}u]’ carte TF

carte

Indicateur de charge
Lors de la charge, le

voyant rouge vert.est.allumé
1nterface de chargement

Entrée 5V -—2A
Port d'alimentation de la lumiére

usput v i
Port de chargement |éger
Entrée 5V=1A

& Réglage de la luminosité
Gauche pour faible, droite pour clair

EN-3

Boite de pieces

Zone de matériaux d'outils

Magnetic area Scale  Screw positioning area

CARACTERISTIQUES DU PRqDUIT

Lentille

I
Pixels de l'objectif 12.0MP

Grossissement

1600X

Mode de mise au poift Manuel

mise au point amétiorée
90mm

Résolutionvidéo |  1920"1080P

Résolution photd  4032"3024P
| §
MoV

| Video format

Formatdesphotos — |

ipg
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HSIERE]

Screen
taille

Autre

Taille de I'écran

10.11PS

Résolution d'écran 1024*600P
Systemes d'exploitation. Windows.XP/4

wacc110 ou plus

Capacité TF Support expansion 0-64GB

Tension F'entrée
=

&actu 5V/2A

Capacité de la batterie Batterie au lithium 3000 mAh

Temps de fonctiomeement ] heyres

Tempsdecharge |3 heures

en fonctionnement o o
température 10°C~50°C

-15°C~75°C

travail d'équipe

Source de lumigre | 30 haute erightjess petit ami

Simplified Chinese /
Traditional Chmsse /
Japanese | En

Langues
Korean / Frengh/ German /

S
Ollgmh / Italian / Russian / |
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ETAPES POURNOUS

1. Aprés DU‘ﬁm'fﬁl;e package, put the 3 base plates together as
angg Pbelow.

comment’

2. Combine the bracket bars and the base plates together with
screws as shown in the picture below.

o~
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3. Attach the main unit to the bracket as shown in the
picturebelow.

4. Avant d'utiliser cet appareil, vous devez insérer la carte TF

A Inserez la carte TF
Veuillez insérer né i
+Please be careful not to mix the sens d'insertion et

the front and back of the TF card.

N'utilisez paseessive force when inserting or pulling out
e | r cara, otherwise the structure of the card slot may be
damaged.

lors de la mise hors tension.

EN-8

5. After fixina the workstation, l)rMﬁ and hold the power
bouton interrupteur pendant 3

secondes pour allumer |'appareil

IO ER FftRiax

trouvez le point le plus d

cus sy wysdivaudk

M

al focus: First, adjust thegrossissement

o it Tha e o e e b
r au gressissement maximum. Obtenir un

g o vy, wnee e

FOCUS est ObBING, clarte ' ie mairta inedl thraunhaut the

plage de

ans avoir besom . (Quand

“lagnification au minimum puis suivre ce qui précéde -

étapes pour obtenir une mise au point coaxiale.)

EN-9

BOUTON DE FONCTION

© After switching on, the product is in photo mode by default,
click the *£” key to take photos, click the * & once to
enter the camera mode, click "= Bour démarre Tentegistrement,puisliquez pr

enregistrement, cliqueza nouveau su
mode nawgaueng g

our entrer dans le fichie|

Short press the " =" key to set as: “Photographic mode” -

"\id, S mode" - "File browsing mode”, with three modes
(circdlant

- © In" Photography mode *,
‘mode de changement de couleur.  click the"Ok"key to rotate
limage.

basculerentre

ditferent colour modes.

FR-10

4 dans"Phajphic mode *, click the" Touche MENU"pour régler t
Poge des pl garameters, click MENU , again to enter the

k la touche «MENUp pouréglérles parametre!

En mode "Vidéq '
parameétres, ciick

1. Click" = “twice to enter the file browsing mode, you can view
all the saved photos and videos. If you need to delete the current
photo or video file, click” MENU "key to enter the delete page

2.5ile current file is in videa farmat click“n ¢ “kev far nlav/naiise
Tuncuallume, cliquez sur les touches gauche et drolte pour une avance et un

function.

FR-11

Mla « Page de configuration »

pour accéder  la page de configuration

3-select the required tem, Cick the <"y o, oo
arameters with ﬂw@muez sur

4. Une fois le'réglage terminé, cliquez sur la touche “Pour qiiftter le réglage.

oae,

irst time using the device, you need to go to” MENU
10 select the required language (the factory setting of the
device is: English).

etour rapides

FR12

ionner['élément de menu requis.

'INTRODUCTION DES M1)DES

Le produit dispose de trois fonctions de mode, qui sont les suivantet
1. Mode mémoire : connectez-vous au PC, lisez, écrivez et formatez la carte

2. Mode caméra PC : connectez-vous a un ordinateur et
hiliserdevia un logiciel, rendant le grand écran plus

intui
3. Mode normal : mode d'utilisation normal de l'appareil

1.Mode mémoire :

Lonnect tne mucro;cupe to the cumputer ma USB data cable,

n OK pour afficher

photos and videos on the computer

2. Mode caméra PC :(Seulement sujprts USB3.0 ou supérieur
interface, ne sup oort LUSB2.0)

Romarque: ofs de [atisation d mode P
1. Certaines touches de fonction ne seront pas disponibles.

2. En mode caméra PC, il est normal que le moniteur de 'appareil
ne pas afficher les images

3. Quand gconnecté, si le logicifh has na image, please repeat
piTirez et débranchez le cable de données Type-c ou remplacez le
cable
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II. l'affichage de la page du logiciel

—Windows syste: 1. Page du logiciel "AMCAP", comme suit

m:

Soutien Gagnelue viers/¥p77/8/10/11 or later,
1. Inslallatmn du logiciel

1. Pour les systémes WIN 7,

téléchargez et installez le logiciel « AMCAP

2. Pour les systémes IN 10/11, recherchez directement le [ogiciel

/8,
"Caméra Windows" (Remarque : veuillez désactiver l'ordinateur portable|par défaut
appareil photo sous Windows ! Et vous devez modifier les paramétres
confidentialité de la caméra, ce qui est nécessaire pour autoriser ['accé!

3. Ou téléchargez l'application "Smart Camera"
pour votre ordinateur, lien de téléchargement

www.inskam.com/download/camera.zip
4. Connectez votre microscope au port USB situé & l'arriére de votre

computer caseavec le cable Type-C fourni avec le

microscope, appuyes et mainten e bouton pow sy bouton pour allumer votre
ordinateur, sélectionnez pour entrer en mode caméra PC

et ouvrez le logiciel informatique a utiliser

3. Page di e », comme suit

5.1 est recommandé d'utiliser différents systémes Windows
Logiciel différent, veuillez choisir de télécharger le logiciel
correspondant 3 utiliser en fonction du systéme

*Note |f the following situation occurs for a long time during

R delfantes

a. Firstly, pleae brdnchez et g;bmdtzlecd;!!ype—c a plusigurs repfises
or plug the data cable Into the USB port at the back of the

computer case to ensure that the device is powered pmperly
b. Deuxidmement, [Blogiciel peut ne pas étre cginpatible avec t
Systeme, vous polivez vérifier si vous utilise: mstaUamndu logiciel

RO Cot o e 7 1)

-MacOS : MacOS X 11.0 ou supérieur.

1.0uvrez le logiciel (nous vous recommandons d'utiliser le logi
Photc Booth fourni avec votre ordinateur Apple S Fistly.
Accédez au répertoire Application dans la fenétre du

Finder et recherchez une application appelée "Photo Booth”.
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m
H
=
@
b o

II. Connecter |'appareil

1. confiEc ute midfostope w vaur et
le configcteur Type<E qui corigspand, 1
et mamrx e ol alimelbtion eulan(e B
pour passer eh mode caméra PC. Ouvrez et exécutez "Photo Booth"
2. Cliquez sur « Photo Booth ». et sélectionnez ['appareil photo *USB CAMERA

port USB de l'ordinateur avec

iiend para, puis LS

3. VousTpouvez également utiliser le logiciel alternatif « Quick Time
Joueur
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'COPIE DE FICHIERS IMAGES ETVIDEOI

Utilisez un lecteur de carte TF pour copier directement, ou utilisez un type-

—
6 ]

e — 45 ardi .
Si l'appareil n"est pas connecté a I'ordinateur lors de la copie.
veuillez redémalver |'appareil ou brancher le cable Type-C. Nelbranchez pas et nf
débranghez pagle cible Type-C pendant etransfert de donnéesgar clo

cable 10 copy Trom a computer,

A NE

Card reader-

Type-C data line

gy Cause Udla uansien tanure.

GUIDE DE CHARGE| Twe“mgnaﬂae&;eﬂt%&er

. n'est pas pris en chargd>Misglen charge

#During charging, the indicator
shows a red light

lindicateur affiche ine iumizre verte.
Lorsquéla battefic est faible, lé§ deux modes ne:

peuvent pas étre utilisés de maniere plus précise.
Remarque veuillez uuhser un 5V-

adaptateg §rgez votre
appal reil.

s

au-dela de la position
1/3 avant-EN-18

FAQ AIDE

1. Le produit ne peut pas étre allumé.

m
8
B
@
i

LU W R e produ \

il e e en eau n'est pas suffisant en raisof

computer being useu 1 grossir

2. Le produit est mort

|Appuyez sur le bouton de réinitialisation del' appareil pour forcer |'arrét
3. L'image n'est pas
clairejque [objet solt measured is correctly positioned
directement sous |'objectif. Y P
La distance focale est-elle ajustée a la position optimale ?

Que la lumiére soit Moi semé correctement ?

4. Chargement du produit.

Veuillez utiliser un adaptateur 5V-2A pour charger |'appareil

5. La carte TF ne peut pas étre reconnue.

Stilygus plai -vous que le format de la carte TF est FAT32. Sinon
veulfiez e formater. Si I appareil ne

reconnait pas Ié‘?}?ﬂ'@’vbﬁ‘mﬂmﬁm stockage des besoins
caras o1 s 10 01 usesv, inecinn
6. Lorsque vous utilisez le mode caméra PC le logiciel

QUES NUL STUW LIE PICIUME dTier Connecuny w

le calcul

Rebranchez la prod. ticala cleuler

Vérifiez si vous avez cliqué surle mode'PC.

Miaich <ties that vt agp 14 l& bon cable de données et que
vous n'utilisez pas de cable de chargement sans fonction de transfert de|

FR-19

Déclaration FCC

:

v changes or modifications not expresly apprgimé par e
pany r;‘rspansmle for compliance may void e woe: » AUTNOMTY
o opeeval luer |'équipement.

4 Cet equu.)ememmmphes with Partie 15 des régles FCC
p de b b then
Ce&quxpemen ne provoguera pas d'interférences nuisibles

(e Cette Eqyiment must accepr any interrerence received,
including interference that may cause unintended operation
Déclaration de la FCC sur 'exposition aux radiations -

Iis equipment complies with the FCC radiation exposure limits
established for uncontrolled environments.

Conformité DEEE 5

Proper dispostout ¢a  produit (déchets électriques et
Equipement électronique)
(pour les pays avec indépegglaBines de collecte de bosses)
Gp marquage suf le produit, les accéssaires ou Ia documentation indique qu'ils
sont éliminés 3véc les autres Béchets ménageTs 51a fin de leur
b

serun e
To prevent uncontrolled waste disposal that may be hazardous
o the environment or human health, piease separae these
‘la réutilisation durable des ressources
Lés utilisateurs domestiques doivent contacter le revendeur ou le localact.

|
y - ar
3 Cretallindﬂre they can take these items and how to recycle

wseiet e et environmentally friendly manner.

Business users DeVrait contacter leur fournisseny o érifie s

terms and conditions ot their purchase contracts,
idonnéesqriis praduct and its electronic accessorieles sne doivent gas étre mélangés
with other commercial waste for disposar.
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Thank you for purchasing this equipment, it is complex to use, g IR=NA0= ;;;:; w. i e PR @ | b ( EEY X : 1
o pleasehread‘tms manual in detail to understand how to § 1 & = 10.11>F I EADRTH T 3. Attach the main unit to the bracket as shown in the 5. After fixing the workstation. prass and hold the power FYILAVRE P
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3.This product is not a biological microscope and s not suitable ‘ | - Tr=nTYIEE 3= T TR Support expansion 0-64GB = A Short press the * =" key to set as: “Photographic mode” - Topa e i i S AT LOBE, TAMCAPY 7 b1 P) EXIYA—FLTA ¥Rk or plug the data cable 1Nta the LS port at e pack of tne - (O] SR e E ROmper S SiireiEE s S UL L opRE L ®
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L e I ¥ ﬂ]]m ) ﬁs?é;ﬁ;u S BT 1 b | 5 ! 2. Combine the bracket bars and the base plates together with P ~ ST 70 AnBUiopus: Frst, adjust heifix th ety S by BB e L L) 2j L ;gﬁ;@gj /f;;fﬁ?;%J i e et | 2 MT‘D— o FiE R <Ry T ’
iyt anu uptical H‘m [ bR D> = . scre hi in th N i n =y i B i « OKEZY%E 71 v o LTRENEZ T . meral ro— i rOo—RKy FIN =
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?’/\JS(L‘S “;;iiﬁlm‘g&&iggkeg { i s ) = | ! f @) i A e 5::& puten www.inskam.com/download/camera.zip ;;unﬁéu ute midfostope w your o = l%. Type-C data line e C established for uncontrolled environments.
2z %%%. ha storage mode and PC camera - - e - MOV T X! JocusixobtaaRE . BN sy R on o gy e irst time using the device, you need to go to* MENU 4SS EEEOD USB £— MIBSL T, S0 e s — ﬁ,ﬁmm;ﬂ,@r HEcEEs 2 WEEE 2> 754 PR
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PRODUCT DESCRIPTION N £ [INTRODUZIONE ALLA FUNZIONE Smmdr'eselez“fl"be destro TE D R erance po oo e INTRODUZIONE AL BANCO DI LAVORO SPECIFICHE DEL of ) [PASSIVERSO DIl
Thank you for purchasing this equipment, it is complex to use, 2 verso il basso modalita foto. Premere ay modc m ' - Dimensione delioschermo 1) ] |PS PASSI VERSO ol 3, Attach the main unit to the bracket as shown in the 5. After fixing the workstation. press and hold the nower PULSANTE FUNZIOWE i INGLI
5,‘;5!5;‘*:fhfi:g,“g,zg,;g";;gg,geggi:;ym'm heyrto) —_————— 1 differendill PRODOTTO = | Screen picturebelow. pulsante di commutazione per 3 secondi per 4"5' §gto garanhic mode®, slicktne? Tasto MENU per regolare t M impostazioni”. INTRODUZIONE ALLA MODALITA I1. viene visualizata la pagina del software = ) =
. 1 . | ’ [N 1 p— r 1B PRI o s i i3 e et gt * 3 accendere il dispositivo e iniziare a lavorare © After switching on, the prodct is in phote mode by def 9gi1a InifpostsLfeaemeters: click ™MENU ™, again to enter the I =Winda 1. Pagina del " . *Nota a F4 ’
l :Nl-j EJMPORT}\NT' gasto foto @ Interruttore della luce LED Scatola dei pezzi T — Pixel dell'obiettivo 12,0MP P come a p; cmre%e}owg Pt fhe 2 base piates fogether e I i click the *e* Eey to takz pho(os‘ ‘[;cFli the ' 5° ‘e;wy i au“ Hellamodsi“ideq”; 1 tasto " MENU per regBlEre Igimpostazioni e Il prodotto dispone di tre funzioni modalits, che sono le segu@ntx " O;St it ot m{ogawfm\f_gme/m/ﬂ or later., e o LR s 'ig 18%: ?‘Tf’;;z?‘ouowgg Ve Ici'r:g‘t\::]‘ig:&';g 5 ICOFIA DIFILE IMMAGINI EVIDEQ I Domande fI'EqUerlti Aiuto 2 Dichiapzzione FEC
WhPlease lu\lylcharge the product before first use. Pla facilita no asta poco per fare una foto sinistra per spento, destra per acceso | SistEmoperat | Windows XP/4 enter the camera mode, click agmwmw s eghirrione, qund frecle B 1. Modalita memoria: 17C, lettura, sci allazione del so B3 . W x Vou e et drschede T per opire dretamente outilzaren ype: | 1 o o ibil dereil prod 2 Any changes or modifications not exprescirca ca3mato dal
charge directly through the PC, but choose a SV_2A agapter, : i _— S i eaisteazione, fare nifbuamenta clic su " per accedere al file . 1. Peri sistemi U Gy = mNonmenossilsaceenaareit prodot, : party responsible for compliance may void tic use1 >
SNl PCiig, e donice anly supg 0TS USH3.00 superiore nter R . Ingrandimento | 1600X macc1100 superiore < miodalith o ra g EHERE! 2. Modalit fotocamera PC: collegala a un computer e utilizzala Toniane i:;tr{::rz/lls:'soflware T A F'IVSUY‘hP'E;c““ b““"‘&ﬂ*ﬁ:@““‘“‘#s it cavo ditigo C cable 10 cOpy Trom a computer., i 1o opevalutare ['attrezzatura. Y aumermy
50 i ripristi i it i AUt or plug the data cable Into the Uk i ‘
face, not USBZ.0 interface. ‘ otan c prode{ 5 5{!0 . |Mnd:|hmm — » - Capacita del TF Suppoibespandon BEHEE L \ L 5\}7?{[ Pmﬁzthe % :| Eey to/set 55 *Photagraphic mode® - wemtsrdlsoftware, rendendo il grande schermo pil intuitivo. 2. Per I sistenilIN-I01L cercare dirsteamenta Tl Saftiase cur!r)\p\?ler case to ensure that the d::(r; ?s‘ ;owzf:d E:fpfrny 'cgr?fgr‘,‘.ﬁ?r‘!;ﬂe&er ”‘La nosf fon @ sufficiente a causa del Questa attrezza Mapheg wiih Parte 15 delle norme FCC
3.This product is not a biological microscope and is not suitable anuale - g kgde” - "Flebmwsing mode®, with thiee rades dere ala pagina dells i it b R : ? B.I (rs
o it ’ | : «.';:m fi Tensione diingresso . ) i i s iy 3. Modalita normale: modalita di utilizzo normale del dispositivo ,"ancamemwandows“ (Nota: disattivareil laptop predefinito Syszesﬂimpnﬁ;l\y:'glfamsutau uuhziando l'wlallazlone ol cotmate A E T Cordreader———— EOMPITA RN, - CNATEING Qufsmpparecc 7 R kit
ssaa fuoco assistita i ? in Wi ) i {1 a
4.This equipment is equipped with a coaxial lens, Uﬂ,,ke tradmor\al o | 1 E erschede TF Vatite 90 i gattuale 5V/2A ﬂ[’mﬂﬂ ionare |a voce di menu richiesta. fotoca mera in Windows! Inoltre, devi modificare le |mpostavz|cm W0 . 2. |l prodotto & morto ) | S accept any interterence received,
digital microscopes, it maintains clarity throughout the 5'3“ izione Stieippk 0-64G TF i . . I g BeIect the requred tem, ¢hct the "X “key tn antar 1.Modality memoria: sulla privacy della videocamera, necessarie per consentire ['accesso . |Premereil p ripristino del dispositivo per forzare lo i indluding interference that may cause unintended operation
magnification range without the need for refocusing. wem read e ca Capacita della batteria Batteria al litio da 3000 mAh ima di utilizzare questo dispositivo, & necessario inserire la scheda Ti cole d parameters with £ Quidjfare ¢ 3.0 = o " i x _ Dichiarazione FCC sull'esposizione alle radiazioni:
SRR e e e - 6 Risoluzionevideg  1920°1080P ) the ‘hﬁgﬁﬁ%ﬂﬂ?ﬁ parar R TP S R i e S M . Oppure scarica l'applicazione "Smart Camera” per | 2.razn | <= = 3. Uimmagine non
esto cispositiva non pud essere mysurato con precisione o — Indicatore di carica 2. Combine the bracket bars and the base plates together with - S — - Qs al focus: it adjust theingrandimento 3 celeggere a modalita memoria, quindi fare clic sul pulsante OK per visualizzare savet il tuo'computer. linkperil download II. Collegamento del dispasitivo chiara Se 'oggetto si Iis equipment complles with te FCC radiation exposure limits
shitocon SO e ‘ ik Pl sty 4Unavolta tefminata l'impostazione; fare clic sul tasto * Jr uscl@dall'impostazionp puter, perildowntoa orta USB del t B = easured is correctly positioned tablished f I
wignn any optical H‘m Durante la ricarica, la luce Risoluzione foto | 2032°3024P Altro  |tempo di operativita | SETRWS a8 shownin'the plcre Below. Sl Bl B hIa el el Rty s T oo, ~ photos and videos an the computer. 1. vorfiec e "”""N””“ Gl Rerialigbcel copputercon L TS s trova direttamente sotto 'bidE. eiablished for Ueontislizd endmnments:
manification microscope, the specific nagnif cation effect s rossa verde & accesa.... d 7R == =———— . e www.inskam.com/download/camera.zip il connetiore TypesC che " p i, S T La lunghezza focale & regolata nella posizione ottimale? Conformita RAEE 5
subject 1o the actual picture taken. | — ora i wamay wus sy wus yauh (T s e irst time using the device, you need to go to” MENU o 4. Collega il microscopio alla porta USB sul retro del tuo etieni premuto il pulsante di enSiO?!Bneth'dere il dispesitivo e scegli Se il dispositio non & collegato al computer durante la copia Selaluce i d 7
5:Quandola batteri & Scarca, enti5rage mode and PC i MoV T Tempodicarica |3 ore N focis ot Sined, Chiareszarmaintaings) hrmmiabin, 1o select the required language (the factory stting of the 2.Modalith otocamera PC:(Solo sugprts USB3.0 0 superiore o aceBete ala modalits f awidrell i i ; I ProgerdEaditta quetheions (R Bk e
e cariot B used fiormally. [his s Aow a product falare, o Alnterfaccia di ricarica \ [lo st i v amma i ngrancimento Serca 1 FELBLs Al hesia  oco. (Quando deie o Englat) interfaccia, nonsup _ sort linterfaccia JSB2.0) computer caseconil cava Type-C fornito con e e A gualta Rigmenkct e S srlesgl "Piots Bollly riawiare il digpositivo o collegareil cavo Type-C. Nonlcollegareo | 4. Ricarica del prodotto. frii s dtl)
TINGTtoGear® tha obiettivo § altipticapartcon & ani Ingresso 5V —2A i o Formato foto ——————————— Operativo e | | ritiie 61 seeuaGuanta sopr - ) ) Nota: quando sfutilizza la modialita PC micrascopia,tenere premuto il pulsant= pow pulsante per accendere il tuo 2. Fareclic su "Photo Booth" e selezionare la fotocamera *CAMERA USB scollegare il @avo di tipo C durante l trasferimento dgigati Utilizare un adattatore 5V-2 per caricare il dispositivo (peri paesi conindiper  sistemi di raccolta ammaccature)
otnerwise 10wl Couse nnaye uwr and diect Imaginy quanty. @ Power button & Mentkeyy,, Porta di alimentazione luce agnetic area Scale  SoEuhpositining s e temperatura | | O skl e Stisner s il sl oo ;"(th;ksa:edh;;‘coe'é:; ae:;e;g\eeogzeifz&w;:‘egdr;\;g:i;ﬁoeut;:ncdirzvm 1. alcuni tasti funzione non saranno disponibili. ::;finrletenr;i:/z;;zr:l Es:nacctededre aﬁ modalita fotocamera PC zé;igglsgmne utilizzare anche il software alternativo "Quick Time iy Satsg e e i rSaet el 5.La carta TF non pud essere riconosciuta. g0t ol del ok v
b - = —_— L -~ - In" Photos ] : : : 3 2 o uter da utilizzare re
800 net “E&?&?EEL“J&&'}E, Breduct of compstruttura onent i Rascahd ol iong e, Setth, t it v 1A teameratorking 15°C ~ 75°C ~ R eaibic colore. b e L e; gomeme photo or video file, click” MENU * kay 1o enter the delete page. 2.In modalt fotocamera PC, &normale che il manitor del dispositivo lo facc P 3.Pagina e —_— GUIDAALLA Per favore fajassicurati che l formato della scheda TF sia FAT32. AltrimSi
yourself t¢ e e parameters Porta di ricarica = A lnserire la scheda TF i N * limmagine. non visualizzare le immagi 5. Si consiglia di utilizzare diversi sistemi Windows i 8 S Lo B I Tipo- c"TUsHE'LEC";‘f “’2}9 perfavore formattalo. Seil lsern nie
asto i eggera * c uando & spen i i i ° e
PASTELLATISTRUZIONI TR=HONSSNISTT s, ingresso 5V=1A E8 — T s Per favore |nser|sé’{n8 pento. R 3. Quand g eonnessn, S 1My ss s leaseropedh izi‘rzﬂ;@ %‘VEISKZ Sﬂ;gl['ers d\lscban(arle il software -MacOS: MacOS X 11.0 o versione successiva. — RICARICA ot ﬂpﬁ(a‘h dispositivo non“ﬂmge?qfh*ﬂﬁb'tmmqmmamenw necessario To prevent uncontrolled waste disposal that may be hazardous
g & 1 " e . 0 nden| bl
1 Please ustin caricatore domestico sicuro e conforme da 5 V/2 A tc scorrere verso |'alto CORTTI S lSE i SEiast ® ) B onte di luce ghtj l-hPle‘asetbe tdaLefull( naa e direzione diinserimentoe ditferent colour modes. aaanciaie e scoleigare | Cam At B G O NG P e da utilizzare in base al sistema GW(';& m:m 1(: f‘ Bl to ;he envl:onmlent or humin health, please separate thesem
aricare questo dispositivo. flip & Regolazione della luminosita e front and back of the TF card ) cavo 1Lhp il software (i consigliamo di utilizzare il software During charging, the indicator uando si utilizza la modalita °'°Camerﬂ PC, il software favorire il iltilizzo sosténibile delle risorse materiali  3nsibly
2.Questa dispositiva supporta la ricarica durante luse Asinistra per debole, a destra per luminoso Simplified Chinese / Non utilizzargagsise force when inserting or pulling out Ph i i shiouisa red light QUES MOT STUW WIE PIOWIeE aner i utent] domestici devono contattare il rivenditore o il localizzatore.
Traditional Chirese / e i cara, otherwise the structure of the card slot may be hotc Booth fornito con il tuo computer Apple S | B A i Ly tonnecung w o
3, If the device is left unused for a long period of time, please Lelingue Japanese / Engr\‘l damaged. S Fistly. Vai alla directory delle applicazioni nella finestra lindicatore mostra na luce verde. Ricollegare l prod. ictal o - . ar
£haire halL e saraed st oot nce Sy S ol o peiets §°[Ei?§‘h/,ﬁ[§":§”//%ﬁ‘g';;g’/ L ) 2581 e e e ot el tordrnuse \ del Finder e trova un'applicarione chiamata "Photo Booth = Gl et s, o=k ol Confrolla se hat fato che sullSogalta PC. e B
— olis. L reloce el veloce . /. man possone essere inmedo efficace.
E-1 EN-2 3 . function Nota: utilizzare un 5-2A - s vy Business users D2VeEbe contaitareil propriaforitore, 6 ntroliosth
™ EN-4. EN-S IT-6 _ adattatorestica il tuo - r‘-!m as:;ﬁzﬁzr;\;nragu:rcwgn; \r\ cavo dati =0n$Meque\l - 5 terms and conditions ot their purchase contracts,
- ! N o IT-10 _— . dispositivo, Oltre la posizione 1/3 i icarica senza funzione di trasferimentodpti. - rivis product and its electronic accessorigion devono essere mescolati
EN-13 i1 ENA1S 16 4 prima-di-EN-18 with other commercial waste for disposal.
| - Z IT-17
1119 N-20
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DIGITAL
MIKROSKOP

PRODUCT DESCRIPTION

Thank you for purchasing this equipment, it is complex to use,
50 please read this manual in detail to understand how to
operate the microscope before using it.

1GA ANMARKNINGAR
1 Please fully charge the praduct before first use. Plltthet inte
charge directly through the PC, but choose a 5V-2A acaprer.
21 PC M do, this device only suppOrts USBS.0 eller hogre inter
face, not USB2.0 interface.
3.This product is not a biological microscope and is not suitable
for cell biology research.
4.This equipment is equipped with a coaxial lens. Unlike tradmor\al
digital microscopes, it maintains clarity throughout the en
magnification range without the need for refocusing. Picate e
the instructions carefully befor

5.Denmd enhet kan inte korrek! aters(a "r%nkmskcps

iyt ana uptical
magnification microscope, the specific magnmcatmn effect is
subject to the actual picture taken,
5! Nar batteriet arlagt,bdda 1 & ha storage mode and PC camera
mode cannot be used normally. This is not a product failure.
TIROTinte. ™ thé objektiv ellerspticadeldi med Finderna
tnerwise 1t wil Cause niaye ot and deEct Imaging quany.

8.Do not disassemble the product or compenent struktur av
yoursel 4IHOWk3 Cnomal anandning 3 uiusining

[SMET" JLINSTRUKTION]

1 Please us@n saker och kompatibel 5V/2A hemladdare tc
(Harga denna enhet.
2.Denna enhet stéder laddning nér den anvinds

=2
i)
=
7
4

3.1 the device is left unused for a long peried of time, please
ensure that it is charged at least once everv 3 mon(hs to prevent
irreparable damage caused by over-dscharging th e battery.

EN-1

}FUNKTION INTRODUKTION

o0 ®

@ Power button

C__B—o

© Menu Nyckelvant

Press and hold for 3 seconds

ta switch on/off the device

Vanster valjarknapp

rulla upp

Setth.
parameters

OKke v

Confirm selection / screen
flip

G Héger valjarknapp
croll dowr

forisl

A=

der att ta en hot ing

G Lage:
rgtryck for E!! byta
intm.a ng Tryck pd ay modc
1differen
@ LED-ljusomkopplare
eftfor av, ratt for pa

9 Aterstallningsknapp
Nar pmdu%ﬂen kraschar

e

1 TF-kortplats
;J "POF{tgPﬂnsiQn 0-64G
kort TF

Laddningsindikator
Vid laddring lyser den

roda ljusgréna lamparn.

1 Laddningsgrénssnitt
Ingang 5V--- 2A
Latt stromforsérjningsport
it v 1A
Létt laddningsport
Ingang 5V=1A

& Justering av lJusslyrka
Vénster for dim, hoger fér ljus

T9N3

ARBETSBANK INTRODUKTION i

WSTIONT

Delarldda Verktygsmaterialomride

‘Delarnmréde

T
o

Magnetic area Scale  Screw positioning area

PRODUKTSPECIF\KATIONER'

Lins

|
Linspixlar 12,0 MP
Forstoring 1600X
|Fokuseringslage Manuell
underlattat foku

90 mm
|vwdeouppli§sning 1920*1080P
Fotoupplosning, | 4032°3024P
| S
| Video format Mov
Fotoformat 2

ipg

Sereen

storiek

Ovrig

Skarmstorlek

10.11PS

Skarmupplésning 1024*600P

\Operativsystem

Windows.XP/4

macc110 eller hogre
TF kapacitet Support expansion 0-64GB
nspannin
dnlvarahde VA

Batterikapacitet

3000mAh litiumbatteri

Drifttid 1tim
Laddningstid 3timmar
Drift
temperatur 10C~50C
teamerattorking  _]15C ~ T5C
Ljuskalla 30 hog erightjess bfe
Simplified Chinese /

N Traditional Chmsse /

sprak Japanese / Engli

Kcrean / Frengh/ German /
‘(;[?\sh / Italian / Russian /

EN-6

ISTEG TILL OSg

I Eﬁerﬂpp?&ﬂg 3 the package, put the 3 base plates together as
cture below.

hur i sid

2. Combine the bracket bars and the base plates together with

screws as shown in the picture below.

3. Attach the main unit to the bracket as shown in the

picturebelow.

A Satti TF-kortet
Vénligen infoga néid

ndr strommen ar avstangd.

i TF-kortet

Please be careful not to mix me insattningsriktning och

the front and back of the TF c:

Anvand inte ecessive force when inserting or pulling out
e | r cara, otherwise the structure of the card slot may be

damaged.

FUNKTIONSKNAPP |

5. After fixina the workstation. press and hald the power
strombrytare i 3 sekunder for att
sla pé enheten och bérja arbeta O After swltthmg on, the product is in photo mode by default
dlick the *B3" key to take photos, click the * e to
enter the camera mode, click * G ratstarta inspalningen ot Kicsa sedan

engangtill forattgdini

i- - inspelning, klicka pa
filen
Short press the " =" key to set as: “Photographic mode” -

"Mir e mnde" - "File browsing mode”, with three modes
crkuler

surflige.

it e it punian g maxl;nalfursmnng Siaffaen”
g BT ey

£ocs o1 obtained, Klarheti g thecuinhonit the

forstoringsomrade utan behuv Y omigkuserng. (Nar

“fordroining tll ett minimum och fol; sedan ovanstaende

n
steg for att fa ett koaxiellt fokus.)

© In" Photography mode *,
» click the"OK"key to rotate
bilden.

rgvaxlingslaget.

attbyta mellan

ditferent colour modes.

By EN-10

41%Foto graphic mode-, lick the” MENU”for attjusterat 1o
Instillnifgszrarameters,cick'MENU , agai o ener the

{"Videolsge ™, ci "MENU"-tangenten forattjusteravideorela
parameterg cick "Me. .. .yt

Ay

1. Click" = “twice to enter the file browsing mode, you can view
all the saved photos and videos. If you need to delete the current
photo or video file, click” MENU "key to enter the delete page

2.0mM current file is in viden farmat click i “key for plav/nause
tunctuPa, Kiicka pa vanster och hoger knapp for snabbspolning ramat och bak

function.

EN-11

Mﬂr“lnstal\ningsslda".

n for att komma till installningssidan.,
Gnskat menyalternativ.

3.5elect the required item, click the "0%"key ta
sele

plied parpmaters with &C%a sedan

the !
4 Niir du 3 klsr med instéllningen Kickar du p3 knappen ™For affSVsluta instal ning]

oae,

SuPenirst time using the device, you need to go to" MENU
10 select the required language (the factory setting of the
device is: English).

EN-12

pn

lLiiGE INTRODUKTION I
Produkten har tre lagesfunktioner, som ar foljande:
1. Minneslage: anslut till PC, lds, skriv och formatera TF-kort.

2. PC-kameraldge: Anslut till en dator och anvand den
\datprogramvaran, vilket gor den stora skarmen mer int

3. Normalt lige: normalt anvindningslge fér enheten

1. Minneslage:

wonnect tne microscope to the computer via USB data cable,
ovalj minneslage och klicka sedan pa OK-knappen for att visa savec

photos and videos on the computer.

2. PC-kameraldge: (Endast suports USB3.0 eller hogre
granssnitt, inte sup oort LUSB2.0-grénssnitt)
Obs: Nar du anvander PC-lage

1. Vissa funktionstangenter kommer inte att vara tillgangliga.
2.1PC-kameralige r det normalt att enhetens monitor gr det
inte visa bilder

3.N&rc ymnected, om softW are hag no image, please repeat
pidra och koppla ur Type-c-datakabeln eller byt ut
kabel

EN-13

HSITON3 |

HSITON3

--wmdnw< system
dWin s viera e 17/8/10/11 or later.

L. Programvarumstallatlon

1. F6r WIN 7/8-system, ladda

ner och installera "AMCAP-programvaran

2. F6r IN 10/11-system, sk direkt efter programvaran

"Windows Camera" (Obs! Inaktivera standardbarbar dator

kamera i Windows! Och du maste dndra kamerans
sekretessinstallningar, vilket behovs for att till dta dtkomst
3. Eller ladda ner programmet "Smart Camera"
fér din dator, ladda ner lank

www.inskam.com/download/camera.zip
4. Anslut ditt mikroskop till USB-porten p4 baksidan av din

computer casemed Type-C-kabeln som medfbljer

mikroskop, tryck och hallned pow  aifor att sla pa din

dator, valj for att ga in i PC-kameraldge

och 6ppna den datorprogramvara som du vill anvénda
5. Olika Windows-system rekommenderas att anvanda

annan programvara, vélj att ladda ner motsvarande
programvara for att anvinda enligt systemet

ENGb
1. mjukvarusidan visas
1. Programvarusidan "AMCAP", enligt féljande

3. Sidan -aran enligt féljande

*Noter# the following situation occurs for a long time during

oASEEEE BN

a. Firstly, pleae anslutoch kwplmrﬁﬁe{ In upprepadgiganger
or plug the data cable Into the USE port at the back of the
computer case to ensure that the device is powered properly.
b. Fér det andra karfke programvaran inte & kg patibel meg

dra g i o

System kan lu apvinder

ST

RO Cot o e 1Y

-MacOS: MacOSX 11.0 Ellersenare.

1.6ppna programvaran (vi rekommenderar att du anvander prog
Photc Booth som féljer med din Apple-dator S

Fistly. G4 till applikationskatalogen i Finder-fonstret och

hitta en applikation som heter "Photo Booth”

EN-16

g 5 @ 40
= 8 (]

el T
II. Ansluta enheten

w k&eu e vmﬂthLUPe o your ct
C ontakten ni BE WL o
ged Stro Sﬁapperﬂar att sl{ pa enliéten och valj
fér att

ni Pc—kameralage Oppnaoch kér "tho Booth"
2. Klicka pa "Photo Booth. och vilj kameran 'USB CAMERA

3. Du Kan ocksd anvnda den alternativa programvaran "Quick Time
Spelare

mputers USB-port med

ramvaran

m
H
=
@
b o

'ROPIERA BILD- OCH VIDEQFILER

You
cable 10 copy Trom a computer,

A NE

anvind en TF-kortlasare for att kopiera direkt, eller anvéind en Typel
% z

—
6 m

Om enheten fite dr ansluten till datorn vid kopiering,
vanligen startalom enheten eller kopplain Type-C-kabelnfAnslut
eller kgppla inge ur Type-C-kabeln under datagverforingggiisssom detta

Card reader-

Type-C data line

gy Cause Udla uansien tanure.

LADDNINGSGUIDE | | Typ-Cii C"Us'?;“.;’é,v,‘,ii,‘?;,"e

asladdning
#During charging, the indicator
shows a red light
indikatorn visar ett grant ljuis.
Nar batterinivan ar l3g kan bada
“ ldgena inte anvandas pa samma sitt.

+ stods inte

Obs: Arwand en5V-2A

adapter [adda din

1 e bortom 1/3-positionen fore

denEN-18y--

FAQ HJALP

1. Produkten kan inte slas pa.

eConfirm whether th
Bekrafta att sid ~ V®

computer being useu knasande

2. Produkten drdéd |
[Tryck pa enhetens aterstallningsknapp for att tvinga fram avsténgning

3. Bilden drinte tydlig
Oavsett om objektet befinner
sig direkt under linsen.
Om brannvidden ar justerad till den optimala positionen?
Om ljuset ari sed ratt?
4, Produktladdning.
Anvand en 5V-2A-adapter for att ladda enheten
5.TF-kort kan inte kdnnas igen.

se till att TF-kortformatet ar FAT32. Om inte
fsormag;era den. Om enheten inte kidnner
igen bilen vanlr‘géﬁ“gmﬂﬁuharmmmeed forvaring
Garus 1 U135 10 01 aarve v v
6. Nér du anvander PC-kameralége, programva ran

measured is correctly positioned

QUES NUL STIUW LIE PICLUME dTier Connecuny w
berdkningen .

Ateransiut prod icttill berakr )
Kontrollera om du klickade in 1 PC-lage.

v s vy

sMala sira that von are H.mu rattdatakabe\ och det
du anvinderinte en

ingsfunktion.

EN-13
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FCC-uttalande

Any changes or modifications not expresly ca  ©vadav
party responsible for compliance may void tic use: > aUTROMTY
1o opebElygsatta utrustningen

Denna u1rus|.nqu,mphes Wﬁh Del 15 av FCC-reglerna

4o s
(1) Defina utrust kom mer inte att orsaka skadliga storningar
I
(/D€NNa ekyment must accep any internerence raceved,
including interference that may cause unintended operation
FCC:s uttalande om stralningsexponering:
Inis equipment compiies witn tne FCC radiation exposure limits
established for uncontrolled environments.

WEEE-6verensstamimelse

Proper disposallt dettaprodukt (Waste Electrical and
Elektronisk dtrustning)
(fér l3nder med indeper b yckior)
Denna marknmgpa produkten, ngL-hurer\clterhltcmlumn indikerar att de
deras

Gserun e

To prevent uncontrolled waste disposal that may be hazardous
to the environment or human health, please separate these
ienrnmota hiilbar dteranvindning av materiella resurser MNsibly
Hlishllsanvéndare bérkontakta sterfdrsaljaren eller locact.

petafer awhere they e BT St L)
Gt aut environmentally friendly manner.
Business users BOTkontektasin leverantdr ;1 150 kollasth
terms and conditions ot their purchase contracts,

This product and its electronic accessories ska inte blandas_
with other commercial waste for disposar.
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DIGITAAL
MICROSCOOP
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PRODUCT DESCRIPTION

Thank you for purchasing this equipment, it is complex to use,

50 please read this manual in detail to understand how to

operate the microscope before using it.

\NGRIJKE OPMERKINGEN
1 Please fully charge the product before first use. Plgemak niet
charge directly through the PC, but choose a SV-2A aoapter.
ZIn Pe-Me.de, this device only supgU SB3.0 0f hogerinter
face, not USB2.0 interface.
3.This product is not a biological microscope and is not suitable
for cell biology research.
4.This equipment is equipped with a coaxial lens. Unllke tradmonal
digital microscopes, it maintains clarity throughout the
magnification range without the need for refocusing. Picate e
the instructions carefully before use.

5. Bit apparaat kan niet nauwkeurug,w d’veer? 0]

nieuw. m&esteld
e MeCrostoop

iyt anu uptical
magnification microscope, the specific magnmcatmn effect is
subject to the actual picture taken,
5! Wanneer de batterij bijna leeg is|beidBihge mode and PC camera
mode cannot be used normally. This is not a product failure.
TENiBt aanrakenhé lens of anderepticaonderdefen met uw handen
otherwise 1t will Cause unaye owr and drtect Imaginy quany.
8.Do not disassemble the product or compen structuur door

yourself etmd abnormaalgebruTian sppariuur

BESLAG' I[ISTRUCTIES

1 Please usieen veilige en conforme 5V/2A thuislader tc
(arbe dit apparaat.
2.Dit apparaat ondersteunt opladen tijdens gebruik

3.1 the device is left unused for a long peried of time, please
ensure that it is charged at least once everv 3 months to prevent
irreparable damage caused hy over-dhetontladen whdthery.

H-1
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‘FUNCTIE INLEIDING

o0 ®

D

C__B—o

@ Power button

© Menu Sleutelvan

Press and hold for 3 seconds Set th.

to switch on/off the device
Linker selectietoets
oprollen

parameters

4
Confirm selection / screen

flip

G Modusschakelaartoets
Kort indrukken om van fototang t
wisselen. Druk op ay modc

G Rechterselectietoets
scroll naar beneden

1differen

@ LED-lichtschakelaar
eft voor uit, rechts voor aan

{Foto sleutel
(orte eres om een hoto te nemen

E &l% %ﬁ&ﬁ?& product crasht

-

1 TF-kaart:
l I"‘gexpansle 0-64G TF
kaa

Oplaadindicator
ijdens het opladen brandt het rode

lampje en het groene lampje
10plaadinterface
Ingang 5V --- 2A
Lichte voedingspoort
Dusput 2y i
Lichte oplaadpoort
- Ingang 5V=1A

& Helderheidsaanpassing
Links voor zwak, rechts voor helder

EN-3
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0§$ WERKBANK INLEIDING i

Onderdelen doos

Gebied gereedschapsmateriaal

a

Magnetic area Scale  Screw positioning area

PRODUCT SPECIFICATIES

|
Lenspixels

7

12,0 mMP
Vergroting 1600X
iS(herDs[Eldeu Handmatig

ietis g;erichte focus 9GHm

|vwdeoresmu(1e 1920*1080P
Fotoresolutie 4032"3024P
|
vseotomms | MOV

ipg

EN-5

HSIIERE]

Screen
maat

Ander

Scherm grootte

10.1IPS

Schermresolutie  1024*600P

Besturingssystemen | Windows.XP/4

TF-capaciteit

wacc1100f hoog

Support expansion 0-64GB

P

5V/2A

Batterij capaciteit 3000 mAh lithiumbatterij

Bedrijfstijd luur

Laadtijd 3uur

Operationeel

ey 10C~50C

teamattractie -15C ~ 75C

Lichtbron 3o hoge erightjess bfe
Simplified Chinese /
Traditional Chmsse /

Talen Japanese / Eng

Korean / Frengh/ German /
Olisy

‘"*msh / Italian / Russian /

NL-6

ISTAPF’EN NAA'NS

1. Nagpe
hoein d.

3 the package, put the 3 base plates together as
cture below.

2. Combine the bracket bars and the base plates together with
screws as shown in the picture below.

o~

EN-7

3. Attach the main unit to the bracket as shown in the
picturebelow.

4.Voordat u dit apparaat gebruikt, moet u de TF-kaart plaatsen

A Plaats deTF-kaaEt T s el
Vul alstuhiieft I:IEI mwanneer e stroom is uitgeschakel

=Please be careful not to mix me insteekrichting en
the front and back of the TF c

Gebruik geen@essive force when inserting or pulling out
e | r cara, otherwise the structure of the card slot may be
damaged.

EN-8

5. After fixina the workstation. press and hold the nower
schakelknop gedurende 3 seconden in om het apparaat

in te schakelen en te beginnen werken

el Hna

ok hiek diidelRst punt i il reoting Verkdigasn

“vertraging tot het minimum en volg dan het bovenstaande "

@

¥Rk igeRe fama;( focus: First, adJust 1hevergmtm

e throu,

stappen om een coaxialefocus te verkrijgen.)

Ahant

EN-9

3

4

o IR e s
focus is obt ain, dmdeum\%,m
vergrotingsbereik znnderdatnpmeuw L nerasaheh horie is. (Wanneer

FUNCTIEKNOP |

© After switching on, the product is in photo mode by default,
clik the "6 key to take photos, click the * & ke once to

4 0p "Fotographic mode *, click the”MENU"-toets om t aan fg passen
Pagina iAafggiemeters lick MENy . sgain to encer the

Thide" k de"MENU stoets om deVideogarelateerde i

enter the camera mode, click becstarten en
browsemodug®P"2me: klik nogmaals op " " om het bestand te openen|

Short press the " =" key to set as: “Photographic mode” -

"\id, a6 m#ags - "File browsing mode”, with three modes
(circdleren

© In" Photography mode *,
click the" "J‘K”ke to rotate
De‘afbeelding.”

leuromschakelmodus.
daartussen te elen

ditferent colour modes.

NL-10

parameters, crick *

1. Click" = “twice to enter the file browsing mode, you can view
all the saved photos and videos. If you need to delete the current
photo or video file, click” MENU "key to enter the delete page

2.Als dirrent file is in videa farmat, clickn ¢ “kev far nlav/naise
tuncui@an, kik op de linker- en rechtertoets om snel vaoruit en snel terug te spoelen

function.

NL-11

m naar de instellingenpagina te gaan|

nste menu-item te selecteren.

3 Selecl the 1equwed item, click the "0K"key tn antar
d parameters with 2Mlikyervolgens
igen.

sel
th eve:
4. Wanneer u Klaar bent met instellen, ikt u op de toets *Bm de'itelling af te sluitf

oae,
Pe rst time using the device, you need to go to" MENU

10 select the required language (the factory setting of the
device is: English).

NL-12
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'MODUSINLEID\NG I

Het product heeft drie modusfuncties, namelijk:

1. Geheugenmodus: verbinding maken met pc, TF-kaart lezen, schrijven en formatleren.

2. PC-cameramodus: maak verbinding met een computer en gebrui
@erspligesoftware, waardoor het grote scherm intuitiever wordt,

3. Normale modus: normale gebruiksmodus van het apparaat

1. Geheugenmodus:

Lonnect tne microscope to the computer via USB data cable,
A knop OK.

photos and videos on the computer.

2. PC-cameramodus: (Alleen sggrts USB3.0 of hoger

interface, ondersteunt njeit 1JSB2.0-interface)
Opmerking: bij gebruik van de PC modus

L. Sommige functietoetsen zijn niet beschikbaar.

2.Inde pec is het normaal dat
geen afbeeldingen weergeven

van het apparaat ditd

3.Wanneer g aangesloten, als de $£f i no image, please repeat
pde Type-c-datakabel aan- en loskoppelen of vervangen
kabel

EN-13
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II. de weergave van de softwarepagina

=-Windows system: 1. Software "AMCAP"-pagina, als volgt

Steun Winnennue viera/xp/7/8/10/11 or later,
1. Software-installatie
1. Voor WIN 7/8-systemen downloadt
en installeert u de "AMCAP-software
2. Zoek voor IN 10/11-systemen direct naar de software
"Windows Camera" (Opmerking: schakel de standaardlaptop uit
camera in Windows! En u moet de privacy-instellingen van de
camera wijzigen, die nodig zijn om toegang te verlenen
3. Of download de applicatie "Smart
Camera" voor uw computer, downloadlink

www.inskam.com/download/camera.zip
4. Sluit uw microscoop aan op de USB-poort aan de achterkant van uw microscod
computer casemet de Type-C-kabel die bij de
microscoop, houd de poeder ingedrukiaiknop om uw in te schakelen
computer, selecteer om de pc-cameramodus te openen en
open de computersoftware die u wilt gebruiken
5. Het gebruik van verschillende Windows-systemen wordt aanbevolen
verschillende software, kies er dan voor om de corresponderende
software te downloaden om te gebruiken volgens het systeem

B 00 S

*OpmarkiBgoliowing situation occurs for a long time during

dutgEagiBe Rk “dtaangesipten

a. Firstly, p|gaSIur&fETypz—gkalxl maxd; aan en koppgl deze Ig
or plug the data cable Into the USB port at the back of the
computer case to ensure that the device is powered properly.

B. Ten tweede is defoftware mcFeh]k niet comgatibel met tl,
Systeem, kunt u c@ntroleren o ftwardhinstallatie gebruikt

e B S e ETaEle

-MacOS: MacOS X 11.0 of hoger.

|.0pen de softwaré (we raden u aan de Photc Booth-software
te gebruiken die bij uw Apple computer S wordt geleverd.

Ga éerst naar de map Programma's in het Finder-venster
enzoek een toepassing met de naam "Photo Booth”

NL-16
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II. Het apparaat aansluiten

1. vorfiec uie midfoscope w your o
de Ty R Ccomnedier die ity
Houd 3aan/unt kfiop ing: kmm hetaphaat in te schakelen en kies

om depc-cameramodus te epenen;open en voer "Pheto Booth" uit
2.Klik op 'Photo Booth' en selecteer de camera *USB CAMERA

USB-poort van de mputer met

3. U kunit ook de alternatieve software "Quick Time" gebruiken
Speler:

NL-17

[/BEELD- EN VIDEOBESTANDEN KOPIEREN

Gebrulk cen TF kaartlezer om rechistrecks te kopiéren, of gebruik cen Type

Youg,
cable 10 copy Trom a computer,
B : -.

——
Als hetapparadt tijdens het kopiéren niet op de computer is aangesloten.
Start het appa#at opnieuw op of sluit de Type-C-kabel aan. Sluitde
Type-Gkabel giet aan of koppel deze niet los tijdens de gggauensoverdrad

———Card reader-

Type-C data line

gy Cause Udla uansien tanure.

OPLAADGIDS ~act tha device 0 the

| mpecrusiopzisse
., wordt niet ondersteund S0P aden

#During charging, the indicator
shows a red light

|I de ridlraior!bnhteeri groen licht,
Als defbattert] bijna leegs, kunnen

Opmerkmg gebm\k ein ggliﬂ modi niet meer worden gebruikt.

adapter |aad i
+ apapar:;"{. voorl?u d{e}/3
positievoorEN-18

ht

Veelgestelde vragen Help

1. Het preduct kan niet worden ingeschakeld.

LU W e o

Bevestig dat de p oldoende vanwege de

computer being useu waan het knallen

2. Het product is dood

[Druk op de resetknop van het apparaat om het afsluiten te forceren
3. Het beeld is niet

duidelijk of het object zich
directonder de lens bevindt.
Of de brandpuntsafstand in de optimale positie staat?

Of het licht nuis correct gesed?
4. Product opladen.

Gebruik een 5v-2A-adapter om het apparaat op te laden
5.TF-kaart kan niet worden herkend.
aak ebligfE ervoor dat het TF kaartformaat FAT32 is. Als niet

ormaaﬁé ﬁet alstublieft. Als het apparaat de
auto niet herkeﬁanhmmelag
caras or Wiass 10 08bure, 1w i
6. Bij gebruik van de pc-cameramodus: de software

measured is correctly positioned

QUES NUL STIUW e PICLUME dTier Connecuny w
de rekensomy,

Sl et proclur ARk T
Controleer of u naar de pc-meodus ebt geklikt.
- s ey 9

<Maica <iire that vt are 10 de juiste datakabel en dat
u gebruikt geen

NL-19
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FCC-verklaring

changes or modifications not expresly ca  8e€vacucerd deor de
pany reasgﬂr\slble for compliance may void tie use: > autnoriy
10 opd@ordecl de apparatuur

Deze fh Deel 15 van de FCC-regels

comples wi
IBJi agpayatuu r veroorzaai(t geen schadelijke interferentie

\2/Deze Uitgoment must accept any interrerence received,
including interference that may cause unintended operation
FCC-verklaring over blootstelling aan straling:

Inis equipment complies with te FCC radiation exposure limits
established for uncontrolled environments.
AEEA-naleving

Proper disposal dit  product (Afgedankte elektrische en

elektronische apparatuur)

(voorlanden metindeper deukopuangsystemen)
s 5

.

Userwn nre
To prevent uncontrolled waste disposal that may be hazardous
to the environment or human health, please separate these
fleop Het gebied van hetduurzaam hergebruik van materiéle haRsillinen
Heishoudelijke gebruikers moeten contact opnemen met de retajler of locact.

) |
. or
etalls vainere they can take these items and how to recycle
weint nr et environmentally friendly manner.

. Mesten enntace cprimen met hun lsverancier
Business users T Sanik controleer th
terms and conditions ot their purchase cantracts,

This product and its electronic accessories mogen niet worden gemengd
with other commercial waste for disposai.
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CYFROWY
MIKROSKOP

PRODUCT DESCRIPTION

Thank you for purchasing this equipment, it is complex to use,

50 please read this manual in detail to understand how to
operate the microscope before using it.

UWAGI

1 Please fully charge the product before first use. Plfatwo nie
charge directly through the PC, but choose a SV-2A aoapter.

2 W kompUlgrig@evice only suppOrts USB3.0 lub nowszy inter
face, not USB2.0 interface.

3.This product is not a biological microscope and is not suitable
for cell biology research.

4.This equipment is equipped with a coaxial lens. Unlike tradmonal
digital microscopes, it maintains clarity throughout the en
magnification range without the need for refocusing. Picate e
the instructions carefully before use.

5. Fegelirzadzenia nie mozna dok{admekrgr%’gzr&‘amowy

iyt ania uptical
magnification microscope, the specific magnmcatmn effect is
subject to the actual picture taken,
51Gdy poziom natadowania bateriijest piskh #Rdde and PC camera
mode cannot be used normally. This is not a product failure.
TENiEdotyka] thabiektyw IUb fropticaCzeSel rekami
tnerwise 1t will Cause niaye ot and dEct IMaging gquany.
Do not disassemble the proguct or compJedna struktura wedlug

yoursel 1St TepRidoego iz spretd

INSTRUKCJE

1,Please usbezpieczna i zgodna z przepisami ladowarka domowa 5 /2 Atc
«Aeka] to urzadzenie.
2.To urzadzenie obstuguje ladowanie podczas uzytkowania

=
i)
=
7
Lol

3.1 the device is left unused for a long peried of time, please
ensure that it is charged at least once everv 3 months to prevent
irreparable damage caused by over-d#adowanie gf e battery.

EN-1

|W5TEP FUNKCJI

o0 ®

D

©Power button © Menkluc,
Press and hold for 3 seconds Set th.
to switch on/off the device parameters

Lewy klawisz wyboru

4
zwinachie Confirm selection / screen

flip

G Prawy klawisz wyboru
croll dowr

Klucz fotograficzn,
RO R Goracs Kapiel

T9N3

G flaniszzmiany trybu

1differen
@ Wiacznik swiatta LED

eft dla wylaczenia, prawo dla wlaezenia

i zycisk feset wania
edy produ ufegnie awarii

-

1gnia dok rty TF
B E0R6Ahn 0646
karta TF

Wskaznik tadowania
Podczas ladowania sdieci sie
czerwone swiatlg, zielone swiatlo

1interfejs tadowania
Wejs¢ie 5V --2A

Port zasilania swiatlem
it v 1A

Port tadowania swiatta
WejsCie5V=1A

& Regulacja jasnosci
Lewy - przyciemniony, prawy - jasny

EN-3
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WSTEP DO STOEU WARSZTATOYVEGO

Pudelko z czes¢iami

Obszar materiatu narzedzia

‘Obszar czesti

i
I

Magnetic area Scale  Screw positioning area

SPECYFIKACJE PRODUKTU '

Obiektyw

I
Piksele obiektywls 12,0 MP

1600X

Powigkszenie

[rrybustawiania ostrosti podrecznik

‘wspomagana koncentrac:

90 mm
Rozdzielczoscided  1020*1080P
[ 2032°3024P
| -
| Video format Mov
meatld]ecir%
ira

Sereen
rozmiar

Inny

Rozmiar ekranu

10,11PS

Rozdzielczoséthrany 1024* 600P

Windows.XP/4

macc110 lub wiecej

System operacyjny

Pojemnos¢TF Support expansion 0-64G6
Napiecie wejsciowe

gaktualny  SVI2A

Pojemnos¢baterii  Bateria litowa 3000 mAh
Czasoperacyjny 1 godz

Czasladowania 3 godz

QOperacyjn, o) o,

Dpceony 10°C ~50°C
teamattorking  _15C ~ 75C

Ztédio siatla 30 wysoki erightjess bfe

Simplified Chinese /
Traditional Chmsse /
Japanese / Engli

Jezyki
Korean / Frengh/ German /

Srznish / Italian / Russian /

jolish

PL-6

IKROK{ DO NAg

1. Pp gtwai
jakna s(:?‘

3 the package, put the 3 base plates together as

cture below.

2. Combine the bracket bars and the base plates together with

screws as shown in the picture below.

3. Attach the main unit to the bracket as shown in the

picturebelow.

AWioz 'karte TF
Prosze wpisac ’ne i

fd po wylaczeniu zasilania.

+Please be careful not to mix the Kierunek wstawiania i
the front and back of the TF card.
Nie uzywaj e ccessive force when inserting or pulling out

e | r cara, otherwise the structure of the card slot may be

damaged.

5. After fixina the workstation. press and haold the power
przycisk wigcznika na 3 sekundy,

wlaczyctrzadzenie i rozpoczac ’prace

I SHWARiaxa al focus: First, adJusnhepowwekszemm
i

e ot

- Dryskanie

) iejszy punit pray

.. E . e ure
;miusjeﬂoﬂhqa jasnosés, ned thrannhaiit
zakresie powiekszer bez komecznom Honawhesp stawiania ostrosci. (Gdy

.2 tepuj zzodnie

Kroki, aby uzyskac wspdfosiows ostrose

PRZYCISK FUNKCYJITIY

© After switching on, the product is in photo mode by default,
click the *E* key to take photos, click the * & " key once to
enter the camera mode, click *&* Sl i el P

tryb przegldaafgranie, kliknij ponownie " *, aby wejsc do plik
Short press the " =" key to set as: “Photographic mode” -

"Vidan mode" - *File browsing mode®, with three modes
drytulace”

© In" Photography mode *,
click the"OK"key to rotate
Obraz.

b przelaczania koloréw.

przelaczacsi pomiedzy

ditferent colour modes.

PL-10

4W ,Fot

graphic mode *, click the* Klawisz MENU" do regulacii t

$trona ez gerameters, click MENU | again to enter the

W, Trybie wideg cjif

parametr s, cickc ‘Mo ... oot

k praycisk ,MENU?,, aby/dstosowac tistawierl

Ay

1. Click" = “twice to enter the file browsing mode, you can view

all the saved photos and video:

you need to delete the current

photo or video file, click” MENU "key to enter the delete page

function.

2.Jesti current file is in videa farmat click“n " kev far nlav/natse
Tuncuwiaczone, kiiknij lewy | prawy Klawisz, aby szybko przewiiac Uo przodui

PL-11

dotylu

i, <

U” , aby wejs¢ha strone ustawier,
3dana pozycje menu.

<lick the “0%"key tn antar

3.Select the required It
Selegtr Sl d parameters with 22 Nastgpnie kliknij

the | Upotwierdzenia.
4. Po zakoriczeniu ustawien kliknij przycisk ,, @by wifsc 2 ustawien|
oae, <
% st time using the device, you need to go to" MENU
10 select the required language (the factory setting of the
device is: English).

PL-12

'WPROWADZENIE TRVBiP
Produkt ma trzy funkcje trybu, ktére s3 nastepujace:
1. Tryb pamieci: podiacz do komputera, odczytai, zapiszi sformatu; karte Th.

2. Tryb kamery komputerowej: podiacz do kemputera i korzystaj z niego
HPRTRPProZTaMONaNa, dzicki czemu duzy ekran bedzie bardzie ntuicy .

3. Tryb normalny: normalny tryb uzytkowania urzadzenia

1. Tryb pamieci:

wonnect tne microscope to the computer via USB data cable,
qwybierz tryb pamisci, a nastepnie Kilkni] przycisk OK, aby wysietlic zapisane pliki

photos and videos on the computer.

2. Tryb kamery PC:(Tylko sup sorts USB 3.0 lub nowszy
interfejs, nie ohslugug oort linterfejs JSB2.0)

Uwaga: podczas korzystania z

L. niektére klawisze funkcyjne nie beda dostepne.

2. Wirybie kamery normalne jest, z& monitor tozro
nie wystietlacbbrazéw

3. Kiedy olypodiaczone, jesti 0psRERATRG AR MYe, please repeat
pipodtaczaniei odiaczanie kabla danych typu c lub wymiane
kabel

EN-13
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II. wysdietlenie strony oprogramowania
1. Strona oprogramowania ,AMCAP” , jak ponizéj

ndows system:
WSP'WH o ﬁ'ﬂ"‘W?/S/W/H or later,
I Onstalacja oprogramowani
1. W przypadku systemow WINT/8
pobierz i zainstaluj oprogramowanie ,AMCAP
2.W przypadku systeméw IN 10/11 wyszukaj oprogramowanie bezpasrednio
Kamera Windows™ (Uwaga: wylacz domystiy laptop
aparat w Windowsie! Musisz takzé zmienictstawienia prywatnos¢i
kamery, ktére sa potrzebne, aby umezliwic dostep
3. Lub pobierz aplikacje ,Smart Camera”
na swéj komputer, link do pobrania

www.inskam.com/download/camera.zip
4. Podiacz mikroskop do portu USB z tylu mikroskopu

2.strond liacy sposb

computer casez? Pomoca kabla Type-C dolaczonego do zestawu

mikroskopu, nacisij i przytrzymaj pow  aiprzycisk, aby wlaczyc”

komputerze, wybierz, aby przejs¢ o trybu kamery

i otworzyc bprogramowanie komputerowe, z ktmsgu chcesz korzystac”
3.5trona fha kamera” w nastepujacy sposéb

5. Zalecane jest uzywanie réznych systeméw Windows

innego oprogramowania, prosimy o pobranie odpowiedniego oprogramowania,|

ktére bedzie uzjwane zgodnie z systemem

*Notatlhe following situation occurs for a long time during

ufﬁ%ﬁﬁfﬂ% RS iazaia tollo
a. Firstly, pleaw‘elgkml"le j\ﬂa&amadhqfhel HHCe

or plug the data cable Into the USE Port at the pack of the
computer case to ensure (ha( the devl(e is powered pmperly

rigie
System, mozész spr:

B.Pod
icyczy korzy ‘s{alac]\

RO Cot o e 1Y

-MacOS: MacOS X 11.0 lub nowszy.

1. Otwérz oprogramowanie (zalecamy uzycie oprogramowania P}
Booth dolaczonego do komputera Apple S Fistly.

Przéjdz o katalogu aplikacji w oknie Findera

i znajdzaplikacje o nazwie ,Photo Booth”
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II. Podtaczanie urzadzenia

1, vorfiec gie uuau>uupe w your ¢

Hrcrdfpu Gkt -y
‘maj przyask zasil&a.abywlaczyhzanzeme.

aby prEejsédd trybu kamev! PC. Otwérz i uruchom ,Fotobudke™

i przyts

2. Kliknij ,Photo Beoth.”

i wybierz aparat *KAMERA USB

3. Mozész takzé skorzystac:
Gracz

PL-17

port “ﬂ‘ komputera z

i w;bnerz

»Quick Time.

m
H
=
@
b o

'KOPIOWANIE PLIKOW ZDJEC1 WIDEOI

23] czytrika kart TF do bezposfednicga kopiowania lub uzyj czytnika Type

You g, 7
cable 10 copy Trom a computer,

———

Jesti jest podiaczone d P

Card reader-

Type-C data line

uruchom panowdiie urzadzenie lub podiact kabel typu €. Nie podiaeef 3ni nie
acacuaabla g C podesas pracsylaia danych, poricnas oo oo

gy Cause Udla uansien tanure.

INSTRUKCJA EADOWANIA| et the deyice To the
I Typ C7l C7UsB ad/?pterza
. e jest wspieran

#During charging, the indicator
shows a red light
wskaznik poKazije zielone swiatlo.
Gy posiam natadonania bateri 8t niski, obu
ek ) teybéw nie mozia uzfwac wograniczony zakresie.
Uwaga: uzyj i sasilacza SV-2A
adapter naladuj swoje
t urzadzenie.

poza 1/3 pozycji
przed-nia-EN-18

FAQ Pomoc

1. Produktu nie mozia wlaczyc!

#Confirm whether th-
Potwierdz;zéstr

computer being useu fadowanie

2. Produkt jest martwy
Nacisdij przycisk resetowania urzadzenia, aby wymusic trylaczenie

m
8
B
@
i

starczajaca ze wzgledu na

o
2

3. Obraz nie jest

wyrazfy. Czy obiekt znajduje
2 hmms i pod obicleylligasured is correctly positioned

jest i w lnej pozycji?

Czy swmlo jestl sed poprawnie?
4. tadowanie produktu.

Do fadowania urzadzenia uzyj adaptera 5V-2A
5. Nie moza rozpoznackarty TF.

Prosze zr6b UPewni] sie, z& format karty TF to FAT32. Jes nie

sforma uj go. Jesti urzadzenie nie rozpoznaje
carc, nalezy j 1Je pertRTE sk w'm-w przechowywanie zywn|
caras o1 s 10 01 usesv, inscinn
6. Podczas korzystania z trybu kamery PC oprog[a mowanie

QUES NUL STUW LIE PICLUME dTier Connecuny w
obliczenia .

Podlacz ponownie proditdo  gpliczac”

Sprawdz;czy kllknalesw be PC.

@Makn <iiea that voun are 1,2n2jdz 6dpowiedni kabel do transmisji danych i
nie uzywasz kabla adujgcego bez funkeji przesytania danych.
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Oswiadczenie FCC

Any changes or modifications not expresokolo oRCZarowany przez
party reirpﬂr\slble for compliance may void e use: » autnority
10 opeoCen sprzet.

Ten sprzet i1 Czes¢15 przepiséw FCC

mplies wi
ol
powod uje szkodliwych zakidcer

(1) To, hzadzen

12 TO TOWN&RIE: it must accept any interrerence received,
induding interference that may cause unintended operation
Ostwiadczenie FCC dotyczace narazénia na promieniowanie:

Iis equipment complies with the FCC radiation exposure limits
established for uncontrolled environments.

Zgodnos¢ 2 WEEE 5
Proper d\sDD‘WSZyﬂ koprdega (Zuzyty sprzet elektryczny i
Elekironiczne fiyposazénic)
(dla krajéw zindeper  systemy zbierania wgniecer)
o oznaczenie na produkeie, akcesariach lub dokumentacji wskazuje, 28
nalezy jeiylizowac fazem 2 finymi adpadan dofowymi
.

Gserun e

To prevent uncontrolled waste disposal that may be hazardous

ta the environment or human health, please separate these

Ponowne asobéw bk

Uiytkownicy domowi powinni ie 2 spi 3 lub
czegolywhere they can take these items and how to recycle

wein e ant environmentally friendly manner.

Business users s an: t

terms and conditions ot their purchase contracts,

This product and its electronic accessorignie nalezy mieszac”
with other commercial waste for disposai.
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| PRODUCT DESCRIPTION

Thank you for purchasing this equipment, it is complex to use,
50 please read this manual in detail to understand how to
operate the microscope before using it.

1 Please fully charge the product before first use. PIY alsg
charge directly through the PC, but choose a 5V-24 acapter.
2 a5l90 sipdenHislbfonrt only suppu @l USB3.0 oot slcl of
face, not USBZ.0 interface.

3 This product is not a biological microscope and is not suitable
for cell biology research.
4.This equipment is equipped with a coaxial lens. Unlike tradmor\al
digital microscopes, it maintains clarity throughout the en
magnification range without the need for refocusing. Picate e
S'Iw instructions rawﬁlllv l\:‘m‘nm use.
lp =l ib 5.
eyl jpooll
igan anu uptical
magnification microscope, the specific magnmcatmn e"ect is
subject to the actual picture taken,

1 LaaMS (ananie 4B 05 lesiha storage mode and PC camera
made cannot be used normally. fhis is not a product failure.
Todab Y T thidus ol o ausisoptica i Sy

Stretse 10Vl Conet wiiayge ot and dnEct Imaging guany.
&.Do not disassemble the product or comp. .2 Onent abuly,
yourself tgzlimall bl 306 phwdl i

oy, Qi ]

1.Please us5 &Slgms ool o o LaV/2A
eilgl 138 i

2plascan VIl il Al 38 e

3. If the device is left unused for a long period of time, please
ensure that it is charged at least once everv 3 months to prevent

irreparable domage caused by over-ddlgmsie. . e battery,
EN-1

=2
i)
=
7
4

[pasbsll @150

ce0 ©

C__B—o

@ Power button © Menu COM.keyvant
Press and hold for 3 seconds Set th.

ta switch on/off the device parameters
eV LYl zlas Sy
St Confirm selection / screen
fiip
EN-2

G ooVl LVl eliso

93 ol Jazl wsls hesl gall ay mode
1 differen
| @ 5sLo¥l glais LED
‘a”d E.ppu B

|
el ‘;f a,..an,.mm\

Juszil) gelly bl Ll

T el

e

las TF
vt AT
asll,

‘;xpmzmm

1 s
e MR
591 Gslll oYl

1 ol ag=
ol 2= L.Jys 5 Jlsyl

LEVLSIECIUEY ENEVI TSP

gt 2y - e

Magnetic area Scale  Screw positioning area

sel 1= g8 5 syl

& sl Juami
Bpienll ganuly w08l Ll

2l olaslgall |
[ il s 12.0 JuuSsloeso
S 1600 5,0
13553l g Sgu
- sl oo -
|gadunll 435 1920*1080P
Syeall 5> [ 4032730245
| video format Gzl Jiluws
I‘md‘w R irg

Sereen
Galen

il po> 10.1 gl (su sl

bl asy 1024*600P

Lol Aol YosspuSliors
macc110 (slel ol

<l o Support expansion 0-64G6

gilinete 15 i 2/ s

I 5,05 sasnl allo 3000 Az jagaial 4l

Jasaiasll idg lasbw
ol Cdg Jolely
)i s 10 augis a,5 50 ~ augis a5

(om,teeera(ﬂm asiyy

b 3100 30 glas,l erightjess bfe

Simplified Chinese /
Traditional Chinese /
Slall Japanese / Englis
KOVEGH / French/ German /

jolish

Srznish / Italian / Russian /

6-cl

L] clghs
1. 2kl
T |

3 the package, put the 3 base plates together as
cture below.

2. Combine the bracket bars and the base plates together with

screws as shown in the picture below.

Attach the main unit to the bracket as shown in the
]ciurebeluw

sl J.-AIITF e e |

i ol & 25 Lo il Ll glhail vic ool
#Please be careful not to mix the 9 gl,Yl slzsl

the front and back of the TF card

2 pazias M geessive force when inserting or pulling out
e |~ cara, otherwise the structure of the card slot may be
damaged.

5. After fixina the workstation. press and hold the nower
Olgi 3 6300 Lol

JAﬂls,\Jg_,Lp)Jl e

Supolisparby ol focus: st adust the -
kil i A ke Ha
e Jganl 5o Sall ol o n ALt gk ol rpiot
Cuanarn wLus sy vusivau
£ ained theanahont the

e a)LcIdJlo\lllugT),_.S,ﬂ
“lagnification Lo gl o3 03 JJ)U‘ FEN Y|
n e

Sygnll 35531 ale Jg ) clgh)

g o vy, wnee wie

aadsgll 5

© After switching on, the product is in photo mode by default,

click the *£1" key to take photos,
enter the camera mode, click

click the * & " key once to
359 y5ul g ]

o PR TP ENUEE RN I DY |

Short press the *

(pans

-l .
ol Jxs gos.
o Jorll

ditferent colour modes.

(-]

10-0]

* key to set as: "Photographic mode® -
"Vidgn mode" - *File browsing mode®, with three modes

In" Photography mode *,

click the"OK"key to rotate
syl

48,00" dographic mode *, click the"bual asilill ghiant 1o
uhhgw""‘"* parameters, click"MENU | again to enter the
sl gog™ s | dli .0l (glos bo ol "andtall" ¢ Lis o
Galoall s, ClCK "Moo oot

APy

v'olalallaeds ode operation instructions

1. Click”S “twice to enter the file browsing mode, you can view
all the saved photos and videos. If you need to delete the current
photo or video file, click” MENU "key to enter the delete page

2.1 current file is in viden formag. click?r ka{nrnlav/nanﬁe
tuncti@omll g als gapmall poazll ol yudl clukall o8 sl 1 L
function.

110

ko als Lrgsjo s sl
"'>" (998 ,ail.

3:select ne requied llem ik the “0X" ey 1o spver

d parameters with

(he 1
froW apcasnt " elzanll B9 il oslae¥l 3o syl sis
oae, ©

38l et time using the device, you need to go to" MENU
10 select the required language (the factory setting of the
device is: English)

120

fe=staosae |

2l oS g gogl) weillby GG (sl aiiall gt

1. 88Uy Gusasiig Al Balyilly sigmmoS)l slgcm Alucsis 08 18,514 g TF.

2. ap1zily yigasnS jlpz aliogs 09 50l eolS g2y
WgaatosiST oyl @i Ll s Lo scwolisall JU5 o,

3. slg=el) alall plaiwl g sl gogll

1.8,S13)l gg:

Lonnect te microscope to the computer via USB data cable,
chinll oy " s3lgo” 53l 593 3iil 5 ayS1all gag s

photos and videos an the computer.

2. g 1080} 530SI aolS 89208 3l lgs USB3.0 silcl of
wew Y ag>ly oort lap=ly JSB2.0)
gl g pliiiwl vic ‘abgxle

1. axlio ailbgll muiléo Jam LeS o

2. jlpll @il Joois po O wagshill (0 «5ige0S)l oS g0 o8
sl y2,e pre

3. ¢ loaic ol I IS I5] i@k sare has no image, please repeat
i€l oo Sl LS Jodg Juogs 03 € all vl ol

g

EN-13

"wm(}nma{gimn/YD/?/S/WW 1 o later.

1 ol i

1. @b dpanslly WIN 7/8.

@0liys Cunaiy Jusiz p3 "AMCAP".

2. 4kl &asilly IN 10/110 goliyll (52 8,ilon il

el Windows” (.39l oceoll guaSl b v 3ol
bl s Lo g Lgag o8 LaslSI

Joogll chqu S350 30l 919 clyuolSl Aoy

3. ki Juszw p3 51 "Smart Camera"
ozl bl by ol yiguenSIl jlp=)
www.inskam.com/download/camera.zip
4. 3ains ol oledl spxnll Juogss 3 USB ilp> gpo ool el o ggall
computer case S 8o Type-C go wsil sl

Sl ple Jhazu¥l go kol ppzall  aiel jolall Laiid 5
LaolS 809 sl Jozall 53> ¢ 5igunnsl

plase M g.nstl goliy gty yiga.esl

5. anhil plasiwl vog Windows aalzsall

B3 )Ll sy dalizo ol

Uil Lasg ol s Jotandl oyl

2oyl axao yo,e Lib
1. cwolisall axie "AMCAP", (s oS

*abgeld the lollowmq situation occurs for a long time during

J’ﬂ”‘ o e Sl el SSRGS - ¥
a.FlrstIy,pIeaMS memlyvgtm ®

or plug the data cable into the USB port at the back of the
computer case to ensure that the device is powered properly.
@mlwmhgl it tl

ol s u: 15} loo 585l LS

ST

e B S e ETaEle

-MacOS: MacOS X 11.0 (alei gl.

20l ol awly gl z0liy.ll 28l Photc Booth sl
5905 jlg> 80 ysols Apple ol ol S

Fistly. 8180 (o8  Gaubazll LJs (ol fail

Finder sy §asks € iy "Photo Booth”

16|

e @ e
Hi e
el ooy LG ——
svorfiécs ute midfoscope w your 0 USB @il
,;,agaT pe-C  gylbggesall e
it asliall R e

Ma.y.,g..ngl 154015 29 sl Jgsall "Photo Booth!
2. 368 3ail "Photo Booth" 1,01 3a>5 "USB CAMERA

3. Joadl bzl plasl Lo cliSa, "Quick Time
ey

17-0l

i

=
g
w
b

Fsralls ssall lalo i
a8l 5,18 paes wl TF £g5 pazesol gl 18 ,0l0 g onille
You g,
cable 10 copy Trom a computer,

N —

B 1 ——Type-C data line

Mlu,’gu;)u Moo slgzdl oS5 ) 13].
S Joogs of =l s sslof oy Type-C. a5y
LS Jan8 ol Loz Type-C 1id oV wabiludl Jas s -

gy Cause Udla uansien tanure.

el CTULE ds\k\‘ce tothe
SRR asy,apll

#During charging, the indicator
shows a red light
sl e sasall ol
= oSns ¥aassin 4l 0§ Loaic
5 sl coon s gl 3R S5 0081 S ol
s B : B
PR e e = | -
vl ond g g0 o sl

. 1/3 S EN18

s assladl alew VI
1. zuiell L oSes V.

eConfirm whether th-
0l o aSb

computer being useu «CNArging

2. caon gziall !
(el Bl i) jlgell s B3] 33 slc hesl
3. sl dgall
SNl 15|l
@ uamll o 8y il gRs.
S ol gogall sl oS3l Al Juasi pi 13] Lo

Ul sgall ulS 13| Lo S JSuis daw
4. ganll s
5 goxo plastal coozyV-2A jlgodll i
5. @dlhy (sl 8seill oSou V TF.

4135 gl sl ses of oSG TF 0 FAT32. l ot
J[gal By pd 5] Qs s
alglzall 83la)s )bﬂsjz..m-wusmwwmmﬁ
carus o1 LiEss 1001 aasvn, e
6. cobipull Lo py .ywll)mug.amm\m
QUES NOT STUW UIE PIGIUTE dIter Connecuny 1o
Sl 1.
ol Loy acl. _sutuwa.y,ﬂ@gplbw&

igaanSll 829 990 Haills wind 15] Lo (54,

T ———
aMalca <ira that voun ar 1wtl3s cueall uL-LJ‘ JJS gy Jg
UL i By 9s (o JoS poiias V

measured is correctly positioned

19|

m
]
B
w
e

sl VLI i ol

Any changes or modifications not expresly apprgh® w= 1551
party rEYpﬂr\slble for compliance may void tie use: > aUTNOTTY

to opecliaal pai.

azall 2is 1cul)_\.nﬂ VLaVl dised aclgd o 15 ¢l 2
+{FCC)

(1) JLoh)ha e 15D anans )

\dﬂimll B{ne Rt mUST accept any INterterance raceived,
including interference that may cause unintended operation
alpaall SYlaVl azll gladyl jopel ol

Iis equipment complies with the FCC radiation exposure limits
established for uncontrolled environments.

JlizoVI WEEE b
Proper dispoelis JI 3 &y cLtad) pcall
i S Clazn)

(Bl O3 ALY sl o> anbal)
ey iaall s Aol 5 gl ol 53523 Al 812 50 S
18305 g o8 55 aupiaul Ll @6 g alfeal Gl

i

Gserun e
To prevent uncontrolled waste disposal that may be hazardous
to the environment or human health, please separate these
ienmmote a,slal 3,lgall placousll plisc VI S5Lc] ansibly
Joloill it iall anages wall slo L retajler ol locact.
e ’ . | or
wolas  where they can take these items and how to recycle
weint nr et environmentally friendly manner.
Business users A+ el sygalb Wl 5 o0 g5 o gl
terms and conditions ot their purchase cantracts,
This product and its electronic accessorieallo LS ol oy
with other commercial waste for disposai.
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DIGITALNI
MIKROSKOP

= Tz ENGL_ m m
2 i sk ; 22 : : . <} z 2 .y
3 - pro prépnuti rezifnu 5] ¢ - o o - N R FUNKCNI TLACMKO " s i II. zobrazeni stranky softwaru = . w
PRODUCT DESCRIPTION 8 |UVOD FUNKCE G Pr:Tva \?:jberova klavesa Krétkym stisknutim prépnetetong i €, PREDSTAVENI PRACOVNIHO STPLU PRODUKTOVE SPECIFIKACE ' Velikost obrazovky 10,1 IPS i l—_’KROKv K NAM 3 Anacbh :he main unit to the bracket as shown in the Ey?}flr"sgmnanavgeeﬁwﬁmnm oress and hold the nower \ 41In"Foto graphic mode *, click the* MENU" pro nastaveni t,o Mastavsm i 'PREDSTAVENI REZMMU I Viindaws sy stem: 1 Stednkasoftwan .,%\MCAPH jok je uvedeno dite PN A e ST A TR e g e = e a .ROPIRO\IANI SOUBORU OBRAZKU A VpEA FAQ Napoveda [} Prohlds&ni FCC
: o = o rolovat dowr fotografic Stisknéte ay modc Z 3 picturebelow. Strdnka i3 g papemeters, dlick MENU . agar to emter the Ponndon : , u sl €10 & @ Any ch dif oved by
Thank you for purchasing this equipment, it is complex to use, b it Z Sereen . P -3 After switching on, the product is in photo mode by default, nka nasta 5 & 4 ok OOPOIa WilHnws vieta/XP(7/8/10/11 or later: dﬁmw ?Jmmm!d ¥ y T 'pro pritné kopirovani pouzlite ctecku karet TF nebo poutlite typ- 2 b4 ny changes or modifications not expresly cca
so please read this manual in detail to understand how to 1 differen i VeliKOSt | pyisuniobrazovky 1024*600P 1.Pg GlEVQi ) the package, put the 3 base plates together as ) Pro zap_muh zarfzeni ° dick tha e Eey il Stitss ([!CF"( el ot = K Tlacktko "MENU'pro rastavaAfSouvisejici s Produkt ma trHfunkce rezlmu, které jsou nésledujick. 1. Instalace softwaru 4 Sew @ w 0 YOU G g % 1. Vyrobek nelze zapnout. party responsible for compliance may void ti use: > autnority
operate the microscope before using it. ’ H 'Pixely objektivu| 12,0 MP e Caioi jakvp cture below. azah# enter the camera mode, click "1 * pro zahajeni nahravani apute Kliknéte “’H:fal:‘fg; Vide: ls 1. Rezin paméti: pripojeni k PC, cteni, 23pis a formdtovani TF karty. 1. Pro systémy WIN7/8 s 2. Firstly, pleas npimmzspmwhdwmfkabe‘ O St e cable 10 COpY Trom & computer, T e - Tlo[npscb iodnotit zarfzeni. o
- il & i Krabi dily $luné: 3 - s s B ClICK Muiir ot SR e - . i + B § i 2 oto aveni i st 15 pravidel
[TBUTEZITE POZNAMKY Klicwafotky . @ Spinacosvétleni LED _ Ruabicanadily Oblast materidlu nstroje ‘ ey | WIRGVXES . ] ez profizBANrAvANT, Kllknéte jesté jednou pro vstup do souboru i 2.Rezitn PC kamery: Pripojte se k pocitacta pouzfiejte ) Siahneto a nafstalujte "AMCAP software or plug the data <3ble Into the USB Port a1 the back of tne [ ¥ (O] sConfim whether t = i vyl mplcs i
& doleva pro vypnuti, doprava pro zapnuti J] - jgberegtvadnictvim softwary, diky cémuzYe velkd obrazovka intuitivnéjsh computer case to ensure that the device is powered properly. e - =i i 5 Z8 P ¢ (1) Tote zarizen de zpuisobovat sKodlivé ruseni
TPlense flb ot h fore i sisadnae 3 S - jgbe \ | i P P properly. B p!
lease fully charge the product before first use. PIs ZvétsEn| 1600X% 110 nebo vysgf’ | 2.U systémd IN 10/11 vyhledejte prftmo software = e A computer being useu \~CNArging
charge directly through the PC, but choose a SV-2A acaprer MacC [ Short press the "= key to set as: “Photographic mode” - ) 5 : Ly S - , b. 73 driifié, softwaflé nemusi bjt kompatibilni gt dmroih a [ Card reader- T
2V PC Mesde, this device only suppOrts USB 3.0 nebo vystinter 9 T'lJa ftko Reset 1 Kapacita TF “iden mode" - *File browsing mode”, with three modes préjdéte na stranku nastaveni. 3. Normalnf rezin: normalni rezin pouziani zarfzeni "Windows Camera” (Poznémka: Deaktivujte prosim vjchozi notebook Systém, miizste zkontrolovat, 2da pouzivte §oftwarovol instalaci = © - 2. Produkt je mrtvy (e/Tato ekVpment must accepr any interrerence recewed,
, thi I o kRSO RN Shrouti e —— Support expansion 0-64GB 1 il o] : - kamera ve Windows! A musite zménit nastaveni soukromi W R Stisknutim tlacftka reset zarfzeni vynutite vypnuti Télerd g itbrfercricithiatmay calise unintended Gperatn:
face, not USB2.0 interface. ‘ ‘ anual r pozddované polozky nabidky. K b 1 e B - P Prohlaséni FCC o radiacHi expozici:
t , : ; e e o s | : i g amery, coz{e potreba pro povoleni pristupu i I
?Jh:.;Ipm\;gyai:s?a;ﬁ.o\og.cal microscope and s not suitable | ‘ o - o — slppninapeti 500 L 3.select N required Ilem, click the "0<key tnanter L 1. Rezlfn pameéti: 3 Ne;o E sTta'Enéte aplikpaci Sm‘:rt CaF:nera W S - ; ;ngfhg’:ﬂ’“"y‘ I his equipment complies with e FCC radiation exposure limits
40 cqipmen s coipped it el g, Uk sadione ® . 1 gtotEmTF kartu |Oblast dill Objektiv 90 mm 4.Préd pouziti tohoto zarfzeni musite viozlt kartu TF - sele W d parameters with 2 Pl il CRpac e crosceRe e e USEdata eabls, N6 B w21IE =S Il. Pripojeni zarizeni 1 USB pocttack B S— i Stk measured is correctly positioned established for uncontrolled environments.
e e o B e b 3 Kartun expansion 0-64G 1 Kapacita baterie 3000mAh lithiov3 baterie i ' ‘A"i o i e e eevolte rezlfn paméti a poté kliknutim na tlacltko OK zobrazte ulozéni pro vés'pocitacyodkaz ke stazeni 1. vorfiec uie milescoue s vour &2 pociags ‘%. » g t P Shoda sSWEEE g
o Sl ras WhoLE Lhe teed 1o refcliing. Plaase vead e TF T E—— T — - - feldyisfriax  al focus: First, adjust themagnificatio 1 B e o et R T vacitha hotos and videos on the computer. KoneKtor typu C, kiery ne it —_— e onnisea v Bvena Co opnImAn BRI
"‘F%g;*’“,;g““ eriNy et lite % © _ Indikator nabjjent S - meﬁ,'? alsnsehov«em i’:clhee p;im"bemi ose plates togetherv | Aeitieiiasadisiod prmasmEl e T g sfe‘ i B B 4W};’Vrgg}i:“;}i;?{{i;"?::’:ﬁf;‘;‘;’::‘Z"ad o strané vastho mikroskapls a podrzEnim llacfllt HHDBJ i Zapnétd zar 4 & Vyberte Pokud'zarfzenf neni prikopirovani pripojeno k pocitack Zdajesvétloi sed spravng? ewii?é’f,'(féi",i‘avﬁ.ﬁ tohojrobek (odpadni elekiro a
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